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PRZEDMOWA
Witamy w Swiecie skuteréw Yamahal

Gratulujemy zakupu skutera Yamaha Tricity 125. Pojazd ten bazuje na wieloletnhim
do$wiadczeniu oraz najnowszej technologii Yamahy w konstruowaniu i produkcji
skuterow. Skuter reprezentuje najwyzszy poziom wykonania i niezawodnosci,
ktére uczynity Yamahe liderem w branzy.

Prosimy o poswiecenie czasu na doktadne przeczytanie niniejszej Instrukcji
Obstugi, aby korzystac ze wszystkich zalet skutera.

Instrukcja  Obstugi  nie  tylko  wyjasnia  funkcjonowanie, mozliwosci
przeprowadzenia kontroli i podstawowej konserwacji skutera, ale takze opisuje,
w jaki sposdb chroni¢ siebie i osoby postronne od problemdw i obrazen.
Ponadto, wiele wskazdwek podanych w niniejszej Instrukciji Obstugi pomoze Ci
utrzymac pojazd w jak najlepszym stanie. Jesli masz dodatkowe pytania
dotyczgce obstugi lub konserwacji skutera, prosimy o skontaktowanie sie z
Dealerem Yamaha.

Yamaha nieustannie dgzy do rozwoju w konstrukcii i jakosci swoich pojazddw.
Dlatego, mimo ze instrukcja zawiera najbardziej aktualne w chwili wypuszczenia
do druku informacje o produkcie, mogg sie pojawi¢ drobne rozbieznosci miedzy
jej trescig a pojazdem. W razie pojawienia sie wagtpliwosci, prosimy o
skontaktowanie sie z Dealerem Yamaha.

Zespot Yamaha zyczy wielu bezpiecznych i przyjemnych przejazdzek.

Pamietqj, bezpieczenstwo jest najwazniejsze!

/) .
A OSTRZEZENIE:




Przed przystgpieniem do eksploatacji skutera nalezy dokiadnie przeczytaé

Instrukcje Obstugi.

WSKAZOWKA

Instrukcje Obstugi nalezy traktowac jako element wyposazenia skutera. W razie
sprzedazy pojazdu Instrukcje Obstugi nalezy przekazac nowemu wtascicielowi.

OIZNACZENIA WAZNIEJSZYCH INFORMACJI

W instrukcji szczegdlnie wazne informacje zostaty oznaczone nastepujgcymi

symbolami:

A

Symbol alarmu bezpieczenstwa. Jest on uzywany do
ostrzegania przed ryzykiem obrazen. Aby unikngc¢
obrazen Ilub smierci, stosuj sie do wszystkich
komunikatéw bezpieczenstwa, przy ktérych wystepuje
ten symbol.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalnie niebezpieczng
sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze
doprowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen.

UWAGA wskazuje specjalne srodki ostroznosci, ktére
nalezy podjgé, aby unikngé uszkodzenia pojazdu lub
innego mienia.

WSKAZOWKA

WSKAZOWKA dostarcza kluczowych informaciji, dzieki
ktorym procedury sq tatwiejsze i bardziej przejrzyste.

* Produkt i dane techniczne mogq ulec zmianie bez powiadomienia.

SPIS TRESCI

Numer strony

OINACZENIA WAZNIEJSZYCH INFORMACIJI

SPIS TRESCI

BEZPIECZENSTWO PRZEDE WSZYSTKIM

OPIS SKUTERA

Widok z lewej strony
Widok z prawej strony

Funkcj,e kontrolne i osprzet kierownicy
WSKAZNIKI | FUNKCJE KONTROLNE
Stacyjka / blokada kierownicy

Blokada stacyjki

Lampki sygnalizacyjne i ostrzegawcze
Zespot wyswietlacza wielofunkcyjnego
Przetgczniki na kierownicy

Dzwignia hamulca przedniego
Dzwignia hamulca tylnego



Dzwignia blokady hamulca tylnego

ABS (dla modeli z ABS)

Korek zbiornika paliwa

Paliwo

Gazohol

Przewod przelewowy zbiornika paliwa

Katalizator

Siedzisko

Podndzek pasazera

Schowek

Skrzynka na akcesoria

Zaczep do mocowania bagazu

Podpdrka boczna

Uktad odciecia zaptonu

Dodatkowe gniazdo DC prgdu statego

Itgcze pomocnicze DC

RUTYNOWA KONTROLA PRZED ROZPOCZECIEM EKSPLOATACIJI
Tabela rutynowych czynnosci kontrolnych

EKSPLOATACJA | WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE KIEROWANIA
Uruchomienie silnika

Ruszanie

Przyspieszanie i zwalnianie

Hamowanie

Wskazdéwki dotyczgce zmniejszenia zuzycia paliwa
Docieranie silnika

Parkowanie

OKRESOWA KONSERWACJA | REGULACJE

Zestaw narzedzi podrecznych

Tabela czynnosci okresowych dla systemu kontroli emisji spalin
Tabela czynnosci konserwacyjnych i czestotliwosci smarowania ogdlna
Demontaz i montaz panelu

Sprawdzenie $wiecy zaptonowej

Olgj silnikowy i sitko oleju

Sprawdzenie poziomu oleju silnikowego

Wymiana oleju silnikowego i czyszczenie sitka oleju

Olej przektadniowy

Ptyn chtodzqcy

Sprawdzenie poziomu ptynu chtodzgcego

Wymiana ptynu chtodzgcego

Wktad filtra powietrza, wktad filtra powietrza kasety paska klinowego
Czyszczenie przewodu kontrolnego filtra powietrza
Wymiana wktadu filtra powietrza

Czyszczenie przewodu kontrolnego kasety paska klinowego
Czyszczenie wktadu filtra powietrza kasety paska klinowego
Sprawdzenie luzu manetki gazu

Luz zaworowy

Opony

Cisnienie powietrza w oponach

Sprawdzenie opon

Informacje dotyczgce ogumienia

Kota odlewane



Sprawdzenie luzu dzwigni hamulca przedniego
Sprawdzenie luzu dzwigni hamulca tylnego
Sprawdzenie klockéw hamulcowych kota przedniego i tylnego
Sprawdzenie poziomu ptynu hamulcowego
Wymiana ptynu hamulcowego

Sprawdzenie paska klinowego

Sprawdzenie i smarowanie linek sterujgcych
Sprawdzenie i smarowanie manetki gazu i linki gazu
Smarowanie dzwigni hamulca przedniego i tylnego
Sprawdzenie i smarowanie podpodrki centralnej i podpdrki bocznej
Sprawdzenie widelca przedniego

Sprawdzenie uktadu kierowniczego

Sprawdzenie tozysk kot

Sprawdzenie drgzka kierowniczego

Sprawdzenie systemu pochylenia

Akumulator

tadowanie akumulatora

Przechowywanie akumulatora

Wymiana bezpiecznikdw

Reflektor

Swiatta pozycyjne

Swiatta tylne / hamowania

Lampa kierunkowskazu

Wymiana zaréwki oswietlenia tablicy rejestracyjne;j
Usuwanie usterek

Schemat mozliwych usterek

Problemy z uruchomieniem lub stabe osiggi silnika
Przegrzanie silnika

PIELEGNACJA | PRZERWA W EKSPLOATACIJI
Informacja dotyczgca koloru matowego
Pielegnacja

Przed czyszczeniem pojazdu

Czyszczenie

Po czyszczeniu

Przerwa w eksploatacii

DANE TECHNICIZNE

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA

Numer identyfikacyjny pojazdu

Numer seryjny silnika

Etykieta modelu

Ztgcza diagnostyczne

Zapisywanie danych pojazdu

SKOROWIDZ

BEZPIECZENSTWO PRZEDE WSZYSTKIM

Badz odpowiedzialnym uzytkownikiem skutera

Jako wtasciciel pojazdu, jeste$§ odpowiedzialny za bezpieczng i prawidtowg
eksploatacje skutera.

Skutery sq pojazdami jednosladowymi. Ich bezpieczne uzytkowanie i obstuga
zalezqg od stosowania odpowiednich technik jozdy, a takze od wiedzy kierowcy.



Kazdy kierowca powinien poznac nastepujgce wymagania przed jozdg
skuterem.

Uzyska¢ doktadne instrukcje z kompetentnego zrédta na temat wszystkich
aspektéw obstugi skutera.

Przestrzegac¢ wszystkich ostrzezeh i wymogdw dotyczgcych konserwacii,
podanych w Instrukcji Obstugi.

Otrzymac fachowe szkolenie w zakresie bezpiecznych i prawidtowych
technik jazdy.

Korzystac z profesjonalnego serwisu w autoryzowanym warsztacie, jesli zaleca
to instrukcja lub gdy staje sie konieczne, ze wzgledu na warunki mechaniczne.
Nie wolno uzywac skutera bez odpowiedniego szkolenia lub instrukcji. Podjgc¢
szkolenie na kursie. Poczgtkujgcy kierowcy powinni zostac przeszkoleni przez
certyfikowanego instruktora. Skontaktowac sie z autoryzowanym Dealerem
skuterow, aby dowiedziec sie o szkoleniach w najblizszej okolicy.

Bezpieczna jazda

Przeprowadzi¢ wstepng kontrole za kazdym razem, gdy pojazd bedzie uzywany,
aby upewnic¢ sie, ze pojazd jest w bezpiecznym stanie. Nieprawidtowe
wykonanie czynnosci kontrolnych i konserwacyjnych odpowiednio zwieksza
ryzyko wypadku lub uszkodzenia pojozdu (szczegdty w punkcie: "Tabela
rutynowych czynnosci kontrolnych™.

Skuter ten jest przeznaczony do przewozu kierowcy i pasazera.
Gtéwng przyczyng wypadkow z udziatem skuterdw jest fakt niedostrzegania
skuterow przez innych uzytkownikdw drég. Wiele wypadkéw  jest
powodowanych przez kiesrowcow samochoddw, ktdrzy nie zauwazyli skutera.
Wydaije sie, ze zapewnienie sobie dobrej widocznosci skutecznie zmniejsza
ryzyko takiego wypadku.

Dlatego nalezy:

» Zaktadac¢ ubranie w jaskrawych kolorach.

» Zachowac szczegdlng ostroznosc podczas zblizania sie do skrzyzowan oraz
przejezdzania przez nie, gdyz sg to miejsca, gdzie najczesciej dochodzi do
wypadkdéw z udziatem skuterdw.

* Prowadszi¢ skuter w miejscach gdzie jest sie dobrze widocznym dla innych
uzytkownikéw dréog. Unikac jazdy w tzw. "Slepym polu™ innego kierowcy.

= Nie wykonywac¢ czynnosci konserwacyjnych skutera bez odpowiednigj
wiedzy. Skontaktowad sie z autoryzowanym Dealerem skuterdw, aby
uzyskac¢ informacje o podstawowe] konserwaciji skutera. Niektdre prace
mogg by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.

Czesto uczestnikami wypadkdw sq niedoswiadczeni kierowcy. Czesto, wielu
Z nich nie miato waznego prawa jazdy.

= Nalezy upewni¢ sie, ze wtasne umiejetnosci sg odpowiednie do
prowadzenia skutera. Ponadto uwazac, aby pozyczac skuter kierowcom
wystarczajgco przygotowanym do jazdy.

= Nalezy zna¢ wtasne umiejetnosci i ograniczenia. Jazda w sposéb zgodny
Z umiejetnosciami pomoze unikng¢ wypadku.

= Zalecamy ¢wiczenie jazdy skuterem w miejscu wolnym od ruchu
drogowego, az do petnego zaznajomienia sie ze skuterem i jego obstugq.

Do wielu wypadkéw dochodzi wskutek bteddw popetnianych przez
kierowcow skuterdw. Typowym btedem jest nadmierna predko$¢ przy
pokonywaniu zakretéw lub niewtasciwy kgt pochylenia na zakrecie.



* Nalezy zawsze stosowac sie do ograniczen predkosci, a ponadto
dostosowywac predkos¢ do warunkdw panujgcych na drodze.
*= Nalezy zawsze sygnalizowac¢ zamiar skretu lub zmiany pasa ruchu. Upewnic
sie, ze jest sie widocznym dla innych uzytkownikéw drég.
e Postawa kierowcy i pasazera sg wazne dla zapewnienia wtasciwej konftroli
nad pojazdem.
= Kierowca powinien trzymac podczas jazdy obie rece na kierownicy i obie
stopy na podndzkach kierowcy, aby zachowac kontrole nad skuterem.
= Pasazer powinien zawsze trzymac sie obiema rekami kierowcy lub uchwytu
siedziska i frzymac obie stopy na podndzkach pasazera. Nigdy nie
przewozi¢ pasazeraq, jesli nie umiesci on mocno obu stoép na podndzkach
pasazera.
e Zabrania sie prowadzenia skutera pod wptywem alkoholu lub narkotykdw.
e Skuter jest przeznaczony wytgcznie do jazdy po drogach utwardzonych. Nie
jest odpowiedni do jazdy w terenie.

Ubiér ochronny

W wiekszosci wypadkdw drogowych przyczyng Smierci sg urazy gtowy.

Uzywanie bezpiecznego kasku podczas jazdy jest jednym z najwazniejszych

czynnikéw w zapobieganiu lub zmniejszaniu urazdw gtowy.

e Nalezy chroni¢ twarz szybkg kasku lub zaktadac gogle.

e Nalezy zawsze stosowac podczas jazdy atestowany kask.

¢ Odpowiednie ubranie ochronne, mocne wysokie buty, spodnie, rekawice
motocyklowe mogg ochroni¢ od obrazen ciata.

e Nie wolno zaktadac¢ odziezy luznej, gdyz mogtaby zaczepic sie o wystajgce
elementy konstrukcji skutera, jak dzwignie sterujgce, podndzki, itp.
powodujgc obrazenia lub wypadek.

e Nie dotyka¢ gorgcych czesci silnika lub uktadu wydechowego podczas
pracy silnika lub bezposrednio po jego wytgczeniu. Zawsze miec ostoniete
nogi, kostki, stopy, aby unikng¢ oparzen.

e Pasazer rowniez powinien przestrzegac powyzszych srodkdw ostroznosci.

Unika¢ wdychania trujgcych spalin

Spaliny zawierajg tlenek wegla, ktéry jest gazem trujgcym. Wdychanie tlenku

wegla moze powodowac bdle gtowy, zawroty gtowy, senno$¢, mdtosci,

dezorientacje, a nawet Smierc. Tlenek wegla jest gazem bezbarwnym i

bezwonnym, wiec moze by¢ obecny nawet wtedy, gdy go nie widzimy i nie

czujemy. Tlenek wegla moze sie zebra¢ gwattownie i Smiertelny poziom moze
zostac¢ przekroczony tak szybko, ze nie zdgzymy sie przed nim zabezpieczyC.

Ponadto, $miertelny poziom tlenku wegla moze utrzymywad sie przez wiele

godzin lub dni, w zamknietym, czy stabo wietrzonym pomieszczeniu. W razie

dos$wiadczenia jakichkolwiek symptomow zafrucia tlenkiem wegla, takg
przestrzen nalezy natychmiast opusci¢, wdychac Swieze powietrze i zazy¢
odpowiednie SRODKI MEDYCZNE.

e Nie nalezy uruchamiac silnika w pomieszczeniach. Nawet, jesli pomieszczenie
bedzie wietrzone przez otwieranie okien i drzwi, stezenie tlenku wegla moze
szybko osiggngc¢ niebezpieczny poziom.

e Nie nalezy uruchamia¢ sinika w Zle wentylowanych Ilub czesSciowo
zamknietych pomieszczeniach, takich jak stodoty, garaze Ilub wiaty
garazowe.



e Nie nalezy uruchamiac siinika na zewnagtrz, w takim miejscu, aby spaliny miaty
mozliwos¢ dostania sie do pomieszczenia przez okna lub drzwi.

Obciqgzenie skutera

Zamontowanie akcesoriow do skutera moze niekorzystnie wptyngc na stabilnosc
i prowadzenie skuteraq, jesli rozktad masy skutera jest zmieniony. Aby ograniczyC
ryzyko wypadku, nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w  przypadku
umieszczenia na skuterze tadunkdw lub akcesoridw. W takiej sytuacji, w czasie
jazdy skuterem nalezy zachowac szczegdlng ostroznose.

Oto kilka ogdinych zasad, ktére nalezy przestrzegac w przypadku umieszczenia
na skuterze tadunkow lub akcesoridw.

Jazda skuterem obcigzonym ponad wartos¢é dopuszczalng moze doprowadzi¢

do wypadku.

Maksymalne obcigzenie skutera:
167 kg

Podczas tadowania, w ramach limitu obcigzenia, nalezy pamietaé o

nastepujgcych kwestiach:
e Masa tadunku i akcesoridw powinna by¢ utrzymana jak najnizej i jak najblizej
srodka ciezkosci skutera. Mase nalezy roztozy¢ mozliwie rwnomiernie z obu
stron skutera, aby zminimalizowac brak rownowagi lub niestabilnosc.
e Przesuniecie sie mas moze spowodowa¢ nagty brak réwnowagi. Przed
rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ czy akcesoria i tadunek sg bezpiecznie
przymocowane do skutera. Mocowania akcesoridow i tadunku nalezy czesto
sprawdzac.
= Odpowiednio dostosowac¢ zawieszenie do obcigzenia (tylko modele z
regulacjqg zawieszenia) i sprawdzi¢ stan i ciSnienie opon.

= Nie wolno mocowa¢ duzych lub ciezkich elementdw do kierownicy,
widelca przedniego Iub Dbtotnika przedniego. Takie elementy,
zamocowane na wymienionych czesciach skutera, mogq destabilizowac
jazde i spowalniac reakcje kierownicy.

¢ Model nie jest przeznaczony do ciggniecia przyczepy, do skutera nie nalezy
montowaé woézka bocznego.

Oryginalne akcesoria Yamaha

Wybdr akcesoriow do skutera to wazna decyzja. Oryginalne akcesoria Yamaha,
ktére sq dostepne tylko u Dealera Yamaha, zostaty zaprojektowane,
przetestowane i zatwierdzone przez Yamaha specjalnie do tego modelu.
Poniewaz firma Yamaha nie moze przetestowac wszystkich dostepnych na rynku
akcesoridw, odpowiedzialno$¢ za prawidtowy wybdr, montaz i obstuge
akcesoridw innych producentéw spoczywa na kierowcy.

Dlatego, Yamaha nie zaleca stosowania nieoryginalnych akcesoridw, ani
modyfikaciji, nawet, jesli ich zakup lub montaz byt u Dealera Yamaha.

Podczas montazu akcesoriow nalezy uzywad wytgcznie oryginalnych
akcesoriow marki Yamaha. Tylko oryginalne akcesoria marki Yamaha sg
zaprojektowane w sposdb spetniajgcy standardy i wymagania Twojego skutera.

Zamienniki czesci zamiennych, akcesoriow i modyfikacje
Chociaz mozna znalezé produkty podobne w konstrukcji i jakosci do
oryginalnych czescizamiennych i akcesoridw Yamaha, nalezy uznac, ze niektore



akcesoria z rynku wtdérnego lub modyfikacje nie sg odpowiednie ze wzgledu na

potencjalne zagrozenie bezpieczenstwa dla siebie i innych osdb.

Zamontowanie w skuterze czesci zamiennych lub akcesoridw nieoryginalnych

lub posiadajgcych inne modyfikacje niz zaleca Yamaha, ktére zmieniajg

konstrukcje lub aerodynamike skutera, zwieksza ryzyko powaznych obrazen lub

Smiercii moze odbywac sie tylko na wtasng odpowiedzialnos¢ wtasciciela.

Podczas wymiany czesci zamiennych, olejow lub akcesoriow do skutera

Yamaha, nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych, olejow i

akcesoridow marki Yamaha.

Podczas montazu akcesoridw nalezy przestrzegac ponizsze zalecenia oraz

instrukcje podane w punkcie "Obcigzenie skutera”.
e Nie wolno montowac¢ akcesoridw, ktdére negatywnie wptywajg na osiggi
skutera. Doktadnie sprawdzi¢ akcesoria przed uzyciem, aby upewnic sie, ze
w zaden sposdb nie zmniejszajq przeswitu pod pojazdem lub przeswitu przy
jezdzie na zakretach, nie ograniczajg ruchu zawieszenia, uktadu
kierowniczego lub pracy elementow sterowniczych i czy nie zastaniajg
reflektorow lub innych swiatet.
= Akcesoria zamontowane na kierownicy lub przedniej powierzchni widelca
mogq stworzy¢ niestabilno$¢ z powodu niewtasciwego rozktadu masy lub
zmian aerodynamiki pojazdu. Jesli akcesoria sg zamontowane do
kierownicy albo przedniego widelca, muszqg byc¢ tak lekkie, jak to mozliwe
i ich ilo$¢ powinna by¢ ograniczona do minimum.

= Akcesoria wielkogabarytowe lub duze mogg powaznie wptyngé na
stabilno$¢ skutera z powodu zmian aerodynamiki pojazdu. Wiatr moze
unie$¢ skuter lub skuter moze utraci¢ stabilno$¢ na wietrze. Akcesoria
duzych rozmiaréw mogg réwniez powodowac niestabilno$¢ podczas
mijania lub wyprzedzania duzych pojazddw.

= Niektére akcesoria mogg uniemozliwic kierowcy zajecie wtasciwej pozyciji
do jazdy. Niewtasciwa pozycja ogranicza swobode ruchdéw kierowcy i
moze ograniczy¢ mozliwosci kierowania. Dlatego, takie akcesoria nie sg
zalecane.

e Nalezy zachowac szczegding ostroznos¢ w  przypadku stosowania
akcesoriow  elektrycznych. Jesli urzqadzenia elekiryczne przekraczajg
wydajnos¢ instalacji elekirycznej skutera, moze nastgpic¢ zanik napiecia,
powodujgc niebezpieczng utrate odwietlenia lub mocy silnika.

Zamienniki opon i obreczy

Opony i obrecze skutera zostaty zaprojektowane tak, aby zapewniac najlepszg
kombinacje osiggdw, stabilnoéci i komfortu w prowadzeniu pojazdu. Inne opony,
obrecze, rozmiary mogqg nie by¢ odpowiednie do tego modelu. Nalezy
zapoznac¢ sie ze szczegdtami, dotyczgcymi zalecanego ogumienia przy
wymianie opon.

Transportowanie skutera

Przed transportowaniem skutera na innym pojezdzie nalezy zapoznac sie z

ponizszymi wskazdwkami.

e Zdjac wszystkie luzne, niezamocowane przedmioty.

e Ustawic¢ skuter przednim kotem prosto na przyczepie lub skrzyni tadunkowej i
zabezpieczy¢ go w szynie, aby zapobiec ewentualnym ruchom.

e Mocne elementy skutera, takie jak rama lub potrdjny zacisk widelca
przedniego przywigzac pasami (nie wolno przywigzywac elementdw, ktére



mogtyby sie zniszczy¢, potamac, na przyktad rekojesci  kierownicy,
kierunkowskazy. Nalezy wybra¢ takie miejsce na skuterze, aby podczas
tfransportu paski nie otarty powierzchni lakierowanych.

Zawieszenie, jesli jest to mozliwe, powinno by¢ zabezpieczone paskami w taki
sposdb, aby skuter nie podskakiwat podczas transportu.

Wskazowki dotyczgce bezpiecznej jazdy

Przed wykonaniem skretu nalezy wtqczy¢ kierunkowskaz.

Hamowanie na mokrej nawierzchni moze by¢ szczegodlnie tfrudne. W takiej
sytuacji nie wolno gwattownie naciska¢ dzwigni hamulca, gdyz skuter moze
wpasc w poslizg. W czasie hamowania na mokrej nawierzchni nalezy lekko
naciska¢ hamulec.

Przed wykonaniem skretu, nalezy odpowiednio zmniejszy¢ predkos$c. Po
wykonaniu skretu mozna powoli przyspieszyc.

Podczas mijania zaparkowanych samochoddw, nalezy zachowad
szczegdolng ostroznos¢. Osoba wysiadajgca z samochodu moze nie
zauwazy¢ motocyklisty i gwattownie otworzy¢ drzwi swojego pojazdu.
Szczegdlng ostrozno$¢ nalezy zachowac na skrzyzowaniach, rondach
zwtaszcza w czasie i po deszczu, gdy nawierzchnia drég jest Sliska. W takich
warunkach nalezy wolno i ostroznie opuszczac skrzyzowanie. Uwazac na
nierdownosci i wystajgce studzienki.

Po myciu skutera klocki hamulcowe mogqg by¢ zamoczone. Przed jazdqg,
nalezy koniecznie sprawdzi¢ ich dziatanie.

Do jazdy nalezy zawsze zaktadac kask, rekawice, odpowiednie spodnie oraz
jasng kurtke.

Nie wolno przecigza¢ skutera. Zbyt duzy tadunek na skuterze moze
spowodowac¢, ze pojazd bedzie niestabilny. Mocnym przewodem
zamocowac bagaz do bagaznika (jedli jest w wyposazeniu). Poluzowany
bagaz wptynie negatywnie na stabilnos¢ skutera i moze odwrdci¢c uwage
kierowcy od drogi (szczegdty w punkcie: "Obcigzenie”).

OPIS SKUTERA

Widok z lewej strony



1. Hak do mocowania bagazu

2. Podndzek pasazera

3. Schowek

4. Wktad filtra powietrza

5. Korek wlewu oleju przektadniowego

6. Sruba spustowa oleju przektadniowego

7. Wktad filtra powietrza kasety paska klinowego
8. Sruba spustowa A oleju silnikowego
9. Sruba spustowa B oleju silnikowego
10. Zbiornik ptynu chtodzgcego

Widok z prawej strony




Podndzek pasazera

Korek zbiornika paliwa

Lestaw narzedzi podrecznych
Skrzynka z bezpiecznikami
Skrzynka z akcesoriami
Dodatkowe gniazdo DC
Akumulator

Swieca zaptonowa

. Zbiornik ptynu chtodzgcego
0. Korek wlewu oleju silnikowego

SO®NoOAWON—

Funkcje kontrolne i osprzet kierownicy
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Dzwignia hamulca tylnego

Przetgczniki na lewej stronie kierownicy
Zbiornik ptynu hamulca tylnego
Wyswietlacz wielofunkcyjny

Zbiornik ptynu hamulca przedniego
Przetgczniki na prawej stronie kierownicy
Dzwignia hamulca przedniego

Manetka gazu

Stacyjka / blokada kierownicy

WONOG AWM~

WSKAZNIKI | FUNKCJE KONTROLNE

Stacyjka / blokada kierownicy

Stacyjka / blokada kierownicy kontroluje systemy zaptonu i owietlenia oraz stuzy
do zablokowania kierownicy. Poszczegdlne pozycje stacyiki sg opisane ponize;.

WSKAZOWKA
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Stacyjka jest wyposazona w blokade stacyijki (szczegdty w punkcie: "Blokada
stacyjki”).

ON

Wszystkie obwody elekiryczne sqg zasilane. Zapalajg sie: podswietlenie licznika,
Swiatto tylne, Swiatta pozycyjne. Siinik moze zosta¢ uruchomiony. W tej pozyciji
nie mozna wyjgc¢ kluczyka ze stacyiki.

WSKAZOWKA

Swiatto reflektora zapala sie automatycznie w chwili uruchomienia silnika i $wieci
sie do momentu, gdy kluczyk jest obrécony do pozycji "OFF” lub gdy podpdrka
boczna jest opuszczona.

OFF
Wszystkie systemy elektryczne sq wytgczone. W tej pozycji mozna wyjg¢ kluczyk
ze stacyiki.

A OSTRZEZENIE:
Nigdy nie nalezy przekreca¢ kluczyka do pozycji "OFF" lub "LOCK", gdy pojazd
jest w ruchu. W tych pozycjach stacyjki, systemy elekiryczne zostang
wylgczone, co moze spowodowaé utrate panowania nad pojazdem i wypadek.

LOCK
Kierownica jest zablokowana, a wszystkie systemy elektryczne sq wytgczone. W
tej pozycji mozna wyjg¢ kluczyk ze stacyjki.

Aby zablokowac kierownice

1. Wcisngc
2. Obroécic¢

1. Obrdécic¢ kierownice w lewo, do oporu.

2. Wcisng¢ kluczyk i caty czas wciskajgc go, obrécic z pozycji "OFF” do pozycii
"LOCK".

3. Wyjg¢ kluczyk.

WSKAZOWKA

Jedli kierownica nie zablokuje sie, nalezy sprobowaé ponownie obracajgc
kierownice lekko w prawo.

Aby odblokowac kierownice




1. Wcisngc
2. Obirocic¢

Witozy¢ kluczyk, a nastepnie obrécic go do pozycji "OFF”.

Blokada stacyjki

1. Przycisk "PUSH SHUT"
2. Gtowka kluczyka

Aby otworzy¢ blokade stacyiki
Witozy¢ gtdwke kluczyka do gniazda blokady stacyijki, jak pokazano na ilustracii,
a nastepnie przekrecic kluczyk do "OPEN", aby otworzy¢ blokade stacyjki.

Aby zamkng¢ blokade stacyiki
Nacisngc¢ przycisk "PUSH SHUT", aby zamkngc¢ blokade stacyjki.

Lampki sygnalizacyjne i lampki ostrzegawcze

—_

Lampka kontrolna kierunkowskazu lewego “<2”

2. Lampka ostrzegawcza uktadu zapobiegajgcego blokowaniu hamulcéw
(ABS) “(E)" (dla model z ABS)

Lampka ostrzegawcza temperatury ptynu chtodzgcego “-E”

Lampka kontrolna $wiatet drogowych " =0

o



5. Wskaznik "ECO"
6. Lampka ostrzegawcza problemu siinika “£=”
7. Lampka kontrolna kierunkowskazu prawego “&="

Lampka kontrolna kierunkowskazu “<=" j “=>"

Lampka kontrolna miga, gdy jej odpowiednie Swiatto kierunkowskazu miga.
Lampka kontrolna $wiatet drogowych “0”

Lampka kontrolna zapala sie, gdy jest wtgczone $wiatto drogowe reflektora.

Wskaznik "ECO”

Wskaznik zapala sie, gdy pojazd jest eksploatowany w ekologiczny, oszczedny
sposob.

Wskaznik zgasnie, gdy pojazd jest zatrzymany.

WSKAZOWKA

Nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce wskazdwki, aby zmniegjszy¢ zuzycie
paliwa:

e Unika¢ wysokich obrotdw silnika podczas przyspieszania.

e Podrézowac ze statqg predkosciq.

Lampka ostrzegawcza temperatury ptynu chiodzgcego “£”

Lampka ostrzegawcza zapala sie, gdy silnik sie przegrzewa. Jesli to nastgpi,
nalezy natychmiast wytqczy¢ siinik i odczekac, az silnik ostygnie.

Obwdd elektryczny lampki mozna sprawdzi¢ poprzez przekrecenie kluczyka do
pozycji "ON". Lampka zaswieci sie na kilka sekund, a nastepnie zgasnie.
Jeslilampka ostrzegawcza nie zapala sie na poczgtku przy przekreceniu kluczyka
do pozycji "ON" lub zapala sie i nie gasnie, nalezy zleci¢ Dealerowi Yamaha
sprawdzenie obwodu elekirycznego.

Nie wolno kontynuowaé pracy silnika, jesli silnik sie przegrzewa.

WSKAZOWKA
W przypadku przegrzania silnika, zapoznagj sie ze szczegdtami podanymi w
punkcie "Przegrzanie silnika”, w celu uzyskania dalszych instrukcii.

Lampka ostrzegawcza problemu silnika “+% "

Lampka ostrzegawcza zapala sie, jesli problem zostanie wykryty w silniku lub
innym systemie sterowania pojazdu. Jesli to nastgpi, nalezy zleci¢ Dealerowi
Yamaha sprawdzenie systemu samoczynnej diagnostyki.

Obwadd elekiryczny lampki mozna sprawdzi¢ poprzez przekrecenie kluczyka do
pozycji "ON". Lampka zaswieci sie na kilka sekund, a nastepnie zgasnie.

Jesdli lampka ostrzegawcza nie zapala sie na poczgtku, przy przekreceniu
kluczyka do pozycji "ON" lub zapala sie i nie gasnie, nalezy zleci¢ Dealerowi
Yamaha sprawdzenie obwodu elekirycznego.

Lampka ostrzegawcza ABS (&1
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Podczas normalnej pracy, lampka ostrzegawcza ABS zapala sie po przekreceniu
kluczyka do pozycji "ON" i gasnie przy jezdzie z predkoscig 10 km/h lub wyzszq.
Jesli lampka ostrzegawcza ABS:

e nie zapala sie, gdy kluczyk znajduje sie w pozycji "ON"

e zapalasie lub miga podczas jazdy

e nie gasnie przy jezdzie z predkoscig 10 km/h lub wyzszg

ABS moze nie dziata¢ prawidtowo. W przypadku wystgpienia ktdrejkolwiek z
powyzszych sytuaciji, nalezy jok najszybciej zlecic Dealerowi Yamaha
sprawdzenie uktadu (szczegdty w punkcie: "Uktad ABS”).

A OSTRZEZENIE:
Jesli lampka ostrzegawcza ABS nie gasnie przy jezdzie z predkosciq 10 km/h lub
wyiszq lub jesli lampka zapala sie lub miga podczas jazdy, ukiad hamulcowy
powraca do tradycyjnego hamowania. W takiej sytuacji lub jesli lampka nie
zapala sie w ogodle, nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé, aby unikngé
zablokowania két podczas awaryjnego hamowania. Nalezy jak najszybciej
zleci¢ Dealerowi Yamaha sprawdzenie ukiadu hamulcowego i obwodow
elektrycznych.

WSKAZOWKA

Lampka ostrzegawcza ABS moze zaswiecic sie podczas zwiekszania obrotéw
siinika, gdy pojazd jest ustawiony na podpdrce centralnej, ale nie oznacza to
usterki.

ZLespot wyswietlacza wielofunkcyjnego

5 6 7

cO0(B0OUS

—

Legar

Przycisk "SELECT”

Wskaznik ostrzegawczy poziomu paliwa “m”

Miernik poziomu paliwa

Predko$ciomierz

Przycisk "RESET"

Wyswietlacz temperatury otoczenia

Wyswietlacz wielofunkcyjny

. Wskaznik wymiany oleju “OIL CHANGE" (wymiana oleju)
10. Wskaznik wymiany paska klinowego "V-Belt"

VWONOO AWM~

A OSTRZEZENIE:
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Wykonywanie jakichkolwiek zmian ustawien na zespole wyswietlacza
wielofunkcyjnego nalezy przeprowadzaé podczas postoju skutera. Zmiana
ustawien podczas jazdy, odwraca uwage kierowcy i zwieksza ryzyko wypadku.

Zespot wyswietlacza wielofunkcyjnego jest wyposazony w nastepujgce
elementy:

predkos$ciomierz

miernik poziomu paliwa

zegar

wyswietlacz temperatury otoczenia

wyswietlacz wielofunkcyjny

wskaznik wymiany oleju "*OIL CHANGE”

wskaznik wymiany paska klinowego “V-BELT"

WSKAZOWKA
Przed uzyciem przycisku "SELECT” lub "RESET” upewnic sie, ze kluczyk w stacyjce
jest przekrecony do pozycji "ON".

Predkosciomierz

1. Predkosciomierz

Predkos$ciomierz pokazuje predkosc jazdy pojazdu.

Miernik poziomu paliwa

1. Wskaznik ostrzegawczy poziomu
paliwa “m”
2. Miernik poziomu paliwa

I\ e e

Miernik poziomu paliwa wskazuje ilos¢ paliwa w zbiorniku paliwa. Segmenty
wyswietlacza miernika poziomu paliwa znikajg w kierunku "E" (pusty), w miare jak
poziom paliwa obniza sie.

Gdy dolny segment miernika poziomu paliwa i wskaznik ostrzegawczy poziomu
paliwa “®" zacznie migacé, nalezy jak najszybciej zatankowad. Po przekreceniu
kluczyka do pozycji "ON", wszystkie segmenty wyswietlacza miernika poziomu
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paliwa pojawiqg sie na kilka sekund, a nastepnie miernik poziomu paliwa pokazuje
rzeczywisty poziom paliwa.

WSKAZOWKA

Jedli w obwodzie elektrycznym miernika poziomu paliwa zostanie wykryty
problem, wszystkie segmenty wyswietlacza i wskaznik ostrzegawczy poziomu
paliwa zaczynajg migac. Jesli to nastgpi, nalezy zlecic Dealerowi Yamaha
sprawdzenie obwodu elekirycznego.

Legar

Zegar korzysta z 12-godzinnego systemu czasu.

Aby ustawic¢ zegar

1. Naciskac przyciski "SELECT" i "RESET” jednoczesnie, przez co najmniej dwie
sekundy. Cyfry godzin zaczng migac.

2. Nacisng¢ przycisk "RESET”, aby ustawi¢ godziny.

3. Nacisng¢ przycisk "SELECT”, a cyfry minut zaczng migac.

4

5

Nacisng¢ przycisk "RESET”, aby ustawi¢ minuty.
Nacisng¢ przycisk "SELECT”, aby uruchomic zegar.

Wyswietlacz temperatury otoczenia

1. Wyswietlacz temperatury
otoczenia “OUT TEMP”

| I -"I- ' 1

Wyswietlacz pokazuje temperature powietrza od -10 °C do 40 °C z w odstepach
co 1 °C. Wyswietlona temperatura otoczenia moze sie rézni¢ od rzeczywistej
temperatury powietrza.

WSKAZOWKA

e Jedli temperatura powietrza spadnie ponizej -10 °C, nie bedqg wyswietlane
nizsze temperatury niz -10 °C.

e Jedli temperatura powietrza wzrosnie powyzej 40 °C, nie zostang wyswietlone
wyzsze temperatury niz 40 °C.
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e Doktadny odczyt temperatury moze by¢ uzyskany podczas wolnej jazdy
(ponizej 20 km/h) lub po zatrzymaniu na Swiattach, przejazdach kolejowych,

itp.

Wysmeilacz wielofunkcyjny
.

.Bl Iﬁ/l@f'f'*";, e

Reser 1. Wyswietlacz wielofunkcyjny

W normalnych warunkach, wyswietlacz wielofunkcyjny mozna ustawic, aby
wyswietli¢ nastepujgce informacije.

licznik kilometrow “ODO”

liczniki przebiegu dziennego "TRIP 1"i " TRIP 2"

licznik wymiany oleju "OIL TRIP"

licznik wymiany paska klinowego "BELT TRIP"

Nacisng¢ przycisk "SELECT", aby przetgczy¢ wyswietlanie miedzy licznikiem
kilometrow "ODQ”", licznikami przebiegu dziennego "TRIP 1" i " TRIP 2", licznikiem
wymiany oleju "OIL TRIP" i licznikiem wymiany paska klinowego "BELT TRIP" w
nastepujgcej kolejnosci:

ODO — TRIP 1 — TRIP 2 — OIL TRIP — BELT TRIP — ODO

Aby wyzerowac licznik przebiegu dziennego 1 lub 2, nalezy wybraé go
naciskajgc przycisk "SELECT", a nastepnie naciskac przycisk "RESET" przez jedng
sekunde.

WSKAZOWKA

e Licznik kilometréw zostanie zablokowany na 999999.

e Liczniki przebiegu dziennego 1i 2 zostang zresetowane i bedqg kontynuowac
zZliczanie po osiggnieciu 9999.9.

Llcznlk rezerwy pallwa

1. Licznik rezerwy paliwa
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Gdy w zbiorniku paliwa pozostaje okoto 1,6 litra paliwa, ostatni segment miernika
paliwa i wskaznik ostrzegawczy poziomu paliwa zaczng migac. Wyswietlacz
automatycznie zmieni sie na licznik rezerwy paliwa i zacznie liczy¢ odlegtose
przebytq od tego punktu. W tym przypadku nalezy nacisng¢ przycisk "SELECT",
aby przetgczy¢ wyswietlacz w nastepujgcej kolejnosci:

F—TRIP 1 — TRIP 2 — OIL TRIP — BELT TRIP - ODO — F

Aby tymczasowo wytqczy¢ licznik rezerwy paliwa, nalezy zaznaczyé go
naciskajgc przycisk "SELECT", a nastepnie naciskac przycisk "RESET" przez jedng
sekunde. Aby ponownie wtgczyc¢ licznik rezerwy paliwa, przekrecic kluczyk na
"OFF", a nastepnie na "ON". Licznik rezerwy paliwa zostanie ponownie
wyswietlony po jednej minucie. Licznik rezerwy paliwa zresetuje sie
automatycznie i zniknie po tankowaniu i przejechaniu 5 km.

Licznik wymiany oleju “OIL TRIP”

1. Wskaznik wymiany oleju “OIL
CHANGE"
2. Licznik wymiany oleju

Licznik wymiany oleju wskazuje odlegtos¢ przejechang od ostatniej wymiany
oleju.

Wskaznik wymiany oleju “OIL CHANGE" zaswieci sie po pierwszych 1000 km, a
nastepnie po 4000 km i potem co kazde 4000 km, aby wskazywac, ze olej
siinikowy powinien by¢& wymieniony.

Po wymianie oleju silnikkowego nalezy zresetowac wskaznik wymiany oleju i licznik
wymiany oleju. Aby je zresetowacd, nalezy wybrac licznik wymiany oleju, a
nastepnie naciska¢ przycisk "RESET" przez jedng sekunde. Podczas gdy "OIL
CHANGE" miga, naciskac przycisk "RESET" przez trzy do czterech sekund. Licznik
wymiany oleju zostanie zresetowany i wskaznik wymiany oleju zgasnie.

WSKAZOWKA

Jedli olej zostanie wymieniony zanim pojawi sie wskaznik wymiany oleju (tzn. przed
osiggnieciem okresowego odstepu miedzy poszczegdlinymi wymianami oleju),
nalezy wyzerowac licznik wymiany oleju, aby wskaznik wymiany oleju zaswiecit
sie we wtasciwym czasie.

Licznik wymiany paska klinowego “BELT TRIP”
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1 2

_;_,:;_*_':'___‘::'— 1. Wskaznik wymiany paska
ﬁ o) DE klinowego “V-BELT"
- - 2. Llicznik wymiany paska
C klinowego
\
V| 20008 Jf
e —

Licznik wymiany paska klinowego wskazuje odlegtos¢ przejechang od ostatniej
wymiany paska klinowego .

Wskaznik wymiany paska klinowego “V-BELT" zaswieci sie co kazde 20000 km,
aby wskazywac, ze pasek klinowy powinien by<& wymieniony.

Jesdli wskaznik wymiany paska klinowego zaswiecit sie, po wymianie paska
klinowego nalezy zresetowac wskaznik wymiany paska klinowego i licznik
wymiany paska klinowego. Aby je zresetowac, nalezy wybrac licznik wymiany
paska klinowego, a nastepnie naciskac przycisk "RESET" przez jedng sekunde.
Podczas gdy "V-BELT" miga, naciska¢ przycisk "RESET" przez trzy do czterech
sekund. Licznik wymiany paska klinowego zostanie zresetowany i wskaznik
wymiany paska klinowego zgasnie.

WSKAZOWKA

Jesli pasek klinowy zostanie wymieniony zanim pojawi sie wskaznik wymiany
paska klinowego (fzn. przed osiggnieciem okresowego odstepu miedzy
poszczegdlnymi wymianami paska klinowego), nalezy wyzerowac licznik
wymiany paska klinowego, aby wskaznik wymiany paska klinowego zaswiecit sie
we wtasciwym czasie.

Przetqczniki na kierownicy

Lewa strona

&=
i 1 ,- ;'T'.I @ .'ﬁi\?*. 1. Przetqcznik Swiatet drogowych
~T l.f M= 1] i mijania “=0/20
Lo | 2. Przetqcznik  kierunkowskazow
Lﬂhr\'\ 2 II 1,l|| ulczj | "ol
3 = w ) ) i 3. Przetgcznik klaksonu e
Prawa strona
=
N/ ||'___,-‘ﬁ}«| 1. Przetgcznik start “&”
II II I f s z_"\‘:__\_
[ | At
pNS | f
|L \“""' | | rJd,fLr‘)

Przelqcznik $wiatet drogowych i mijania  =0/20”7
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Ustawi¢ przetqcznik w pozyciji ‘=07, aby wtgczy¢ swiatta drogowe lub w pozyciji
20, aby wtgczy¢ Swiatta mijania.

Przetgcznik kierunkowskazéw “<=/<>"

Aby zasygnalizowadé skret w prawo, wcisngé przetgcznik na  “==". Aby
zasygnalizowaé skret w lewo, wcisngé przetgcznik na “<a”.  Po zwolnieniu
przetgcznik powraca do potozenia Ssrodkowego. Aby wytqgczy<C Swiatta
kierunkowskazoéw, wcisngc przetgcznik po tym, jak wréci do pozycji srodkowe;.

Przetgcznik klaksonu “wo"

Nacisngc¢ przetgcznik, aby wtgczy< sygnat dzwiekowy.

Przetqcznik start “@®”

Przy ztozonej podpdrce bocznej, naciskajgc jednoczesnie hamulec przedni lub
tylny, wcisng¢ przetgcznik, aby uruchomic¢ silnik za pomocq rozrusznika. Przed
uruchomieniem silnika, zapoznaj sie instrukcjami  podanymi  punkcie:
"Uruchomienie silnika”.

Dzwignia hamulca przedniego

1. Dzwignia hamulca przedniego

Dzwignia hamulca przedniego znajduje sie po prawej stronie kierownicy.
Nacisng¢ dzwignie w kierunku manetki kierownicy, aby uruchomi¢ hamulec
przedni.

Dzwignia hamulca tylnego

1. Dzwignia hamulca tylnego

Dzwignia hamulca tylnego znajduje sie po lewej stronie kierownicy. Nacisngc
dzwignie w kierunku manetki kierownicy, aby uruchomi¢ hamulec tylny.

Model jest wyposazony w zespolony uktad hamulcowy. Po naci$nieciu dzwigni
hamulca tylnego, dziata hamulec przedni i cze$¢ hamulca tylnego. Dlia petnej
skutecznosci hamowania, naciska¢ jednoczesnie obie dzwignie hamulcowe.
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WSKAZOWKA

e Poniewaz zespolony uktad hamulcowy jest mechaniczny, dodatkowy luz
moze by¢ odczuwalny na dzwigni hamulca przedniego, gdy dzwignia
hamulca tylnego jest naciskana.

e Zespolony uktad hamulcowy nie dziata, gdy stosowany jest tylko hamulec
przedni.

ABS (dla modeli z ABS)

Yamaha ABS (uktad zapobiegajgcy blokowaniu sie hamulcéw podczas
hamowania) jest wyposazony w podwdjny system elekironicznej kontroli, ktéry
dziata niezaleznie na hamulec przednii tylny.

W czasie dziatania uktadu ABS hamulce pracujg jak zwykle. Na dzwigniach
hamulcowych moze by¢ wyczuwalne dziatanie pulsacyjne, ale nie oznacza to
nieprawidtowosci. W takiej sytuaciji kontynuowac¢ wtgczanie hamulcédw; nie
nalezy "pompowac” hamulcdw, gdyz zmniejszy to skuteczno$¢ hamowania.

A OSTRZEZENIE:
Zawsze nalezy utrzymywac bezpiecznq odlegtosé, jadqc za innym pojazdem i
jecha¢ z odpowiedniq predkoscig, nawet, jesli dziata ABS.

e Uktad ABS sprawdza sie lepiej na dtuzszym odcinku hamowania.

e Na niektérych nawierzchniach, np. na nieréwnych drogach, zwirze, droga
hamowania moze by¢ diuisza przy dziataniu ABS, niz bez dziatania ABS.

Uktad ABS jest monitorowany przez elektroniczny uktad kontroli ECU, ktory
przywréci konwencjonalny uktad hamowania w przypadku wystgpienia awarii.

WSKAZOWKA

e ABS przeprowadza test autodiagnostyki za kazdym razem, gdy pojazd po raz
pierwszy rusza po przetgczeniu stacyjki do pozycji "ON" i osigga predkos¢ co
najmniej 10 km/h. Podczas tego testu z przodu pojazdu stychac dzwiek
"klikniecia”, a jesli dzwignia hamulca jest nawet lekko naciskana, na dzwigni
mogqg byc¢ odczuwalne wibracje, ale nie to oznacza awarii.

e ABS posiada tryb testowy, ktory pozwala kierowcy doswiadczy¢ odczuwanie
pulsacji na dzwigni hamulca podczas dziatania ABS. Jakkolwiek, w celu
przeprowadzenia testu niezbedne sqg specjalistyczne narzedzia, dlatego
zalecamy skonsultowanie sie z Dealerem Yamaha.

Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ czujnika kota lub wirnika czujnika kota, co
moze spowodowacd nieprawidtowe dziatanie ukiadu ABS.
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1. Czujnik kota przedniego
2. Wimnik czujnika kota przedniego

1. Czujnik kota tylnego
2. Wimik czujnika kota tylnego

1. Korek zbiornika paliwa
2. Inak "A”

Aby zdjg¢ korek zbiornika paliwa
1. Otworzy¢ siedzisko (szczegoty w punkcie: "Siedzisko”).
2. Obrocic korek zbiornika paliwa w lewo i wyciggngc go.

Aby zamknq¢ korek zbiornika paliwa

1. Wtozy¢ korek zbiornika paliwa do otworu zbiornika i obréci¢ go w prawo, az
znaki "A" na korku i zbiorniku paliwa wyrbwnajg sie.

2. Zamkngc siedzisko.

m OSTRZEZENIE:
Przed jazdq, upewnic sie, ze korek zbiornika paliwa jest prawidlowo zamkniety.
Wyciekajgce paliwo stanowi zagrozenie pozarowe.

Paliwo
Nalezy upewnic sie, ze w zbiorniku jest wystarczajgca ilos¢ paliwa.
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A OSTRZEZENIE:
Benzyna i jej opary sq niezwykle tatwopalne. Aby unikngé¢ pozaru i wybuchu oraz
zZmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy podczas tankowania postepowaé zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

1. Przed tankowaniem wytqczy¢ sinik i upewni¢ sie, ze nikt nie siedzi na
pojezdzie. Nie wolno pali¢ papieroséw w czasie tankowania i tankowac w
sqsiedztwie otwartego ognia, iskier lub innych zrédet zaptonu.

2. Nie przepetniac zbiornika paliwa. Zbiornik nalezy dopetniac tylko do dolnej
krawedzi kro¢ca napetniagjgcego. Po rozgrzaniu paliwo ulega rozszerzeniu i
moze sie przelac.

~—= S/ 1. Rura wlewu paliwa
) A 2. Maksymalny poziom paliwa

3. Natychmiast wytrze¢ rozlane paliwo.

Rozlane paliwo nalezy natychmiast wytrzeé czystq szmatkg, gdyz moze
uszkodzi¢ lakier i elementy plastikowe skutera.

4. Upewnic sie, ze korek zbiornika paliwa zostat mocno zamkniety.

A OSTRZEZENIE:
Benzyna jest trujgca, dlatego nalezy obchodzi¢ sie z niqg ostroznie. Nie wolno
zasysaé¢ benzyny ustami. W przypadku potkniecia benzyny, zatrucia sie jej
oparami lub dostania sie benzyny do oczu, nalezy natychmiast skorzystaé z
pomocy lekarza. W przypadku oblania sie benzynqg, miejsca oblane
bezzwlocznie umy¢é wodq i mydiem. Ubranie zmoczone benzynqg nalezy
zZmienic.

Zalecane paliwo:
zwykta benzyna bezotowiowa (gazohol (E10) do zaakceptowanial)
pojemnos¢ zbiornika paliwa:
721

Nalezy stosowaé wylgcznie benzyne bezotowiowq. Uzycie benzyny otowiowej
moze spowodowaé powaine uszkodzenia wewnetrznych czesci silnika, takich
jak zawory, pierscienie ttokowe, jak réwniez elementéw uktadu wydechowego.
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WSKAZOWKA

Ten znak identyfikuje zalecane paliwo dla tego pojazdu w sposdb okreslony w
drodze Europejskiego rozporzgdzenia (EN228).

Podczas tankowania sprawdzi¢, czy dysza do napetniania benzyng ma ten sam
identyfikator.

WSKAZOWKA

Silnik tego pojazdu zostat przystosowany do pracy na benzynie bezotowiowej
Premium, o minimalnej liczbie oktanowej 95. Jesli uzywajgc danego typu
benzyny zaobserwujesz szarpanie, lub nierdbwng prace silnika, zastosujinng marke
paliwa Ilub paliwo, o wyzsze] liczbie oktanowej. Stosowanie benzyny
bezotowiowej przedtuza czas eksploatacji $wiecy zaptonowej i zmniejsza koszty
konserwaciji skutera.

Gazohol

Istniejg dwa rodzaje gazoholu: gazohol zawierajgcy etanol i gazohol zawierajgcy
metanol. Gazohol zawierajgcy etanol moze by¢ zastosowany, pod warunkiem,
ze zawarto$¢ etanolu nie przekracza 10 % (E10). Yamaha nie zaleca
stosowania gazoholu, zawierajgcego metanol, poniewaz taka mieszanka moze
uszkodzi¢ uktad paliwowy i obnizy< osiggi silnika.

Przewod przelewowy zbiornika paliwa
I'] ‘.\ - '

1. Przewdd przelewowy zbiornika
paliwa

Przed rozpoczeciem eksploataciji motocykla nalezy:

e Sprawdzi¢ potgczenie i utozenie przewodu przelewowego zbiornika paliwa.

e Sprawdz¢, czy przewodd przelewowy zbiornika paliwa nie jest pekniety lub w
inny sposdb uszkodzony i wymieni¢ w razie potrzeby.

e Upewnic sie, ze przewdd przelewowy zbiornika paliwa nie jest zapchany i
oczysci¢ w razie potrzeby.

Katalizator
Model jest wyposazony w katalizator, ktéry znajduje sie w uktadzie wydechowym.
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A OSTRZEZENIE:
Po przebytej jezdzie, ukiad wydechowy jest gorgcy. Aby zmniejszyé ryzyko
pozaru lub poparzenia, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych uwag:

e Nie wolno parkowaé¢ pojazdu w poblizu mozliwych zagrozen pozarowych,
takich jak trawy lub inne materiaty tatwopaine.

e Parkowacé pojazd w miejscu, gdzie piesi i dzieci nie mogq dotykaé gorgcego
uvkiadu wydechowego.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych, upewni¢ sie, ze
uvkiad wydechowy ostygt.

e Nie pozwalaé, aby silnik pracowat na biegu jatlowym dtuzej niz kilka minut.

Diluga praca na biegu jalowym moze powodowaé gromadzenie sie ciepta.

Nalezy stosowaé wylgcznie benzyne bezolowiowq. Stosowanie benzyny
otowiowej powoduje nieodwracalne uszkodzenie katalizatora.

Siedzisko

Aby otworzy¢ siedzisko
1. Ustawic skuter na podpdérce centrainej.
2. Wtozy¢ kluczyk do stacyijkii przekrecic¢ kluczyk w lewo do pozycji “SEAT OPEN".

1. Otwarcie

WSKAZOWKA
Nie wciskac¢ kluczyka podczas jego obracania.

3. Podnies¢ siedzisko.

Aby zamkngc siedzisko

1. Opusci¢ siedzisko, a nastepnie pchng¢ dét siedziska, aby zablokowac go w
miejscu.

2. Wyjgc¢ kluczyk ze stacyiki.

WSKAZOWKA
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic sie, ze siedzisko jest prawidtowo
zamkniete.

Podnézek pasazera
Aby uzy¢ podndzka pasazera, wcisngé podndzek do wewngtrz i podndzek
wyskoczy jak pokazano na ilustracii.
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1. Podndzek pasazera

Aby ztozy¢ podndzek pasazera, wtozy< go z powrotem do pozyciji wyjsciowe).
Schowek

1. Schowek

.- ";r -~
- gl e

Schowek znajduje sie pod siedziskiem (szczegoty w punkcie: “Siedzisko™”).
Podczas przechowywania wszelkich dokumentdw w schowku, wtozy¢ je do
plastikowej torby, tak aby nie zamokty. Podczas mycia pojazdu uwazac, aby
woda nie dostata sie do schowka.

m OSTRZEZENIE:
e Nie nalezy przekraczac limitu obcigzenia schowka: 5 kg.
e Nie nalezy przekraczaé maksymalnego obcigzenia pojazdu: 167 kg.

Podczas korzystania ze schowka nalezy pamietaé o nastepujgcych kwestiach:

e Poniewaz w schowku akumulowane jest ciepto z silnika i od promieni
stonecznych, nie przechowywaé wewnatrz schowka produktéw wrazliwych
na ciepto, takich jak produkty zywnosciowe lub tatwopalne.

e Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie wilgoci przez schowek i unikngé
ewentualnego plesnienia, przed wilozeniem do schowka, mokre rzeczy
nalezy wiozy¢ do plastikowej torby.

e Poniewaz schowek moze zamokngé podczas mycia skutera, nalezy
pamietaé, aby przedmioty, ktére majq by¢é przechowane, przed wtozeniem
do schowka, wlozy¢ do plastikowej torby.

e Nie trzymaé w schowku rzeczy wartosciowych lub tamliwych.

WSKAZOWKA

e Niektdre kaski nie mogqg by¢ przechowywane w schowku ze wzgledu na ich
rozmiar lub ksztatt.

¢ Nie nalezy zostawiac pojazdu bez nadzoru z otwartym siedziskiem.

Skrzynka na akcesoria
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Skrzynka na okcesono znonUJe S|e W miejscu pokazanym na ilustracii.

1. Skrzynka na akcesoria

Aby otworzy¢ skrzynke na akcesoria
Nacisngc¢ przycisk skrzynki na akcesoria, a nastepnie otworzy¢ pokrywe skrzynki.

1. Przycisk skrzynki na akcesoria
2. Skrzynka na akcesoria
3. Pokrywa skrzynki na akcesoria

Aby zamknqé skrzynke na akcesoria
Ztozy< pokrywe skrzynki na akcesoria w doét.

Nie nalezy umieszcza¢ elementéw wrazliwych na ciepto w skrzynce na
akcesoria. Skrzynka na akcesoria moze sie rozgrzaé, gdy pojazd znajduje sie w
bezposrednim swietle stonecznym.

A OSTRZEZENIE:
e Nie nalezy przekraczaé limitu obcigzenia skrzynki na akcesoria: 0,15 kg.
e Nie nalezy przekraczaé maksymalnego obcigzenia pojazdu: 167 kg.

Zaczep do mocowania bagazu

Aby korzysta¢ z zaczepu do mocowania bagazu, wyciggng¢ go, tak jak
pokazano na ilustracii.

Aby wsungc¢ zaczep do mocowania bagazu, wtozy¢ go z powrotem do pozycii
wyjsciowe;j.

A OSTRZEZENIE:

e Nie wolno przekraczaé limitu obcigzenia 1,0 kg dla zaczepu do mocowania
bagazu.

e Nie wolno przekracza¢ maksymalnego obcigzenia 167 kg dla pojazdu.
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. Laczep do mocowania bagazu

Podpérka boczna
Podpdrka boczna znajduje sie po lewej stronie ramy pojazdu. Podnies¢ lub
obnizy¢ podpdrke stopqg, trzymajgc pojazd w pozycji pionowe;.

WSKAZOWKA

Wbudowany przetgcznik podpdrki bocznej jest czesScig uktadu odciecia
zaptonu, ktéry odcina zapton w okresSlonych sytuacjach (patrz, ponizsze
wyjasnienie odnosnie uktadu odciecia zaptonu).

A OSTRZEZENIE:
Zabrania sie jazdy pojazdem z opuszczong podpérkqg boczng lub jesli podpoérka
nie moze by¢ prawidtowo podniesiona (lub nie utrzymuje sie w potozeniu
podniesionym). Wysunieta podpérka mogtaby zahaczyé o podtoze, powodujgc
vtrate kontroli nad pojazdem. Zaprojektowany przez Yamaha uktad odciecia
zaptonu wspiera kierowce w jego odpowiedzialnosci za podniesienie podporki
bocznej przed rozpoczeciem jazdy. Dlatego nalezy regularnie sprawdzaé uktad
i zleci¢ Dealerowi Yamaha jego naprawe, jesli uktad nie dziata prawidtowo.

Uktad odciecia zaptonu
Sprawdzi¢ dziatanie przetgcznika podpdrki bocznej wedtug nastepujgcej
procedury.

Przekrecic kluczyk na ON.

l

Ztozy¢ podpdrke boczng.

l

Wcisngc¢ przycisk start, jednoczesnie
naciskajgc  jedng z  dzwigni
hamulcowych. Silnik uruchomi sie.

l

Roztozy¢ podpdrke boczng.

l

Jesli silnik zgasnie:

l
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Przetqcznik podpdrki bocznejjest OK.

A OSTRZEZENIE:
e Podczas tej kontroli pojazd musi by¢ ustawiony na podpoérce centralne;j.

o Jesli zostanie zauwazona usterka, przed rozpoczeciem jazdy nalezy zleci¢
Dealerowi Yamaha sprawdzenie uktadu.

Dodatkowe gniazdo DC prqgdu statego

A OSTRZEZENIE:
Aby unikngé¢ porazenia prgdem elekirycznym lub zwarcia, nalezy upewni¢ sie,
ze nasadka przykrywa gniazdo DC, gdy gniazdo nie jest uzywane.

Akcesoria podigczone do dodatkowego gniazda prgdu statego nie powinny
by¢ uzywane przy wytqgczonym silniku, a obcigzenie nie moze przekraczaé 12 W
(1 A), w przeciwnym razie bezpiecznik moze sie przepali¢ lub akumulator moze
sie roztadowaé.

Model jest wyposazony w gniazdo pomocnicze 12 V DC. Gniazdo DC prgdu
statego znajduje sie w skrzynce na akcesoria.

Akcesoria o napieciu do 12 V mogg by¢ podtgczone do gniazda, gdy stacyjka
znajduje sie w pozycji "ON" isilnik pracuje.

Aby uzy¢ gniazda DC

1. Otworzy¢ skrzynke na akcesoria (szczegdty w punkcie: "Skrzynka na
akcesoria”).

2. Przekrecic¢ kluczyk na "OFF".

3. Zdja¢ nasadke gniozdo.

va

1. Nasadka gniozda prgdu statego
DC

4. Wytgczy¢ akcesoria.
5. Wtozy¢ wtyczke przewodu akcesoridw w gniazdo.
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1. Gniazdo prgdu statego DC

6. Przekrecic kluczyk na "ON" i uruchomic silnik.

7. Wiqgczy¢ akcesoria.

Ztgcze pomocnicze DC

Ten pojazd jest wyposazony w pomochicze ztgcze DC. Przed zamontowaniem
jakichkolwiek akcesoriow skonsultuj sie z Dealerem Yamaha.

RUTYNOWA KONTROLA PRZED ROZPOCZECIEM EKSPLOATACIJI

Wtasciciel odpowiada za stan techniczny swojego pojazdu. Bardzo wazne jest,
aby skontrolowac pojazd za kazdym razem, gdy jest on uzywany i upewnic sie,
ze pojazd jest we wtasciwym stanie technicznym.

Nalezy zawsze postepowac zgodnie z procedurami kontroli i konserwaciji oraz
harmonogramem czynnosci opisanych w fej Instrukcji Obstugi.

A OSTRZEZENIE:

Zaniechanie wykonania czynnosci kontrolnych lub konserwacyjnych zwieksza
mozliwosé wystgpienia wypadku lub uszkodzenia pojazdu. Nie eksploatowaé
pojazdu, jesli wykryta jest jakakolwiek nieprawidtowosé. Jesli problem nie moze
by¢ skorygowany za pomocq procedur przewidzianych w niniejszej Instrukcii,
zleci¢ Dealerowi Yamaha sprawdzenie pojazdu.

Przed rozpoczeciem eksploatacii tego pojazdu sprawdzi¢ nastepujgce pozycje:

Tabela rutynowych czynnosci kontrolnych

POZYCJA

KONTROLE

Paliwo

Sprawdzi¢ poziom paliwa w zbiorniku paliwa.
Zatankowac w razie potrzeby.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ przewodow paliwowych.
Sprawdzi¢, czy przewdd przelewowy nie jest zatkany,
pekniety lub w inny sposdb uszkodzony i czy jest
prawidtowo podtgczony.

Olej silnikowy

Sprawdzi¢ poziom oleju.

Dola¢ zalecanego oleju do okre§lonego poziomu w razie
pofrzeby.

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw oleju.

Olej przektadniowy

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw oleju.
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Ptyn chtodzgcy

Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku.

Dola¢ zalecanego ptynu chtodzgcego do okreslonego
poziomu w razie potrzeby.

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw w uktadzie chtodzenia.

Hamulec przedni

Sprawdzi¢ dziatanie.

Jesli jest  "miekki”, zleci¢  Dealerowi
odpowietrzenie uktadu hydraulicznego.
Sprawdzi¢ stan klockéw hamulcowych.
Wymieni¢ w razie potrzeby.

Sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego w zbiorniku
wyrbwnawczym.

Dola¢ zalecanego ptynu hamulcowego do okreslonego
poziomu.

Yamaha

e Sprawdzi¢ szczelnos$e hydraulicznego uktadu
hamulcowego.
Hamulec tylny e Sprawdzi¢ dziatanie.
e Jesli jest "miekki", zlecic Deadlerowi Yamaha

odpowietrzenie uktadu hydraulicznego.

Sprawdzi¢ stan klockéw hamulcowych.

Wymieni¢ w razie potrzeby.

Sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego w  zbiorniku
wyréwnawczym.

Dola¢ zalecanego ptynu hamulcowego do okreslonego
poziomu.

Sprawdzi¢ szczelnos$c
hamulcowego.

hydraulicznego uktadu

Manetka gazu e Sprawdzi¢, czy manetka dziata bez zaciec.

e Sprawdzi¢ luz manetki.

e Zleci¢c Dealerowi Yamaha wyregulowanie luzu maneftki,

nasmarowanie linki i obudowy manetki w razie potrzeby.

Kota i opony e Sprawdzi¢ stan ogumienia.

e Sprawdzi¢ stopien zuzycia opon i gtebokos¢ bieznika.

e Sprawdzic¢ ciSnienie w oponach.

e Skorygowac cisnienie w razie pofrzeby.
Dzwignie e Upewnic sie, ze dziatajg bez zaciec.
hamulcow e Nasmarowac punkty obrotowe dzwigni w razie potrzeby.
Podporka e Upewnic sie, ze przesuwa sie bez zaciec.

centralna i boczna

Nasmarowac osie w razie potrzeby.

Mocowania ramy

Upewnic sie, ze wszystkie nakretki, sruby i wkrety sg mocno
dokrecone.
Dokreci¢ w razie potrzeby.

Oswietlenie, e Sprawdzi¢ dziatanie.

sygnalizacja, e Naprawi¢ w razie potrzeby.

przetgczniki

Przetgcznik e Sprawdzi¢ dziatanie uktadu odciecia zaptonu.

podporki bocznej

Jedli system nie dziata prawidtowo, zleci¢ Dealerowi
sprawdzenie pojazdu.

EKSPLOATACJA | WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE KIEROWANIA
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Przed przystgpieniem do eksploatacji pojazdu nalezy doktadnie zapoznac sie ze
wszystkimi elementami sterowania i ich funkcjomi. W razie jakichkolwiek
niejasnosci dotyczgcych obstugi elementdow sterowania lub funkcji prosimy o
skonsultowanie sie z Dealerem Yamaha.

A OSTRZEZENIE:
Niezapoznanie sie ze wszystkimi elementami sterowania i funkcjami kontrolnymi
moze doprowadzi¢ do utraty kontroli nad pojazdem w czasie jazdy, co moze
skutkowa¢ wypadkiem lub obrazeniami.

Uruchomienie silnika

Przed uruchomieniem silnika po raz pierwszy nalezy zapoznaé sie z procedurg
docierania silnika.

Aby uktad odciecia zaptonu umozliwit rozruch silnika, podpdrka boczna musi by

podniesiona. Wiecej informaciji podano w punkcie: "Uktad odciecia zaptonu™.

1. Przetqczy¢ stacyjke do pozycji “ON".
Nastepujgce lampki ostrzegawcze i kontrolne zaswiecq sie na kilka sekund, a
nastepnie zgasna.
e Lampka ostrzegawcza problemu silnika
e Lampka ostrzegawcza temperatury ptynu chtodzgcego
e Lampka kontrolna ECO

Jesli lampka kontrolna lub ostrzegawcze nie zapalajq sie, gdy zasilanie pojazdu
jest wigczone lub jesli lampki nie gasng, jak wyjasniono powyzej, nalezy
skontrolowaé ich odpowiednie obwody prgdowe.

Dla modeli z ABS:
Lampka ostrzegawcza ABS powinna zapali¢ sie, gdy kluczyk jest przekrecony do
pozycji "ON", a nastepnie zgasngc¢ przy jezdzie z predkosciq 10 km/h lub wyzszq.

Jesli lampka ostrzegawcza ABS nie zapala sie, lub nie gasnie, jak wyjasniono
powyzej, nalezy sprawdzi¢ obwdd elekiryczny lampki.

2. Zamkng¢ manetke gazu.

3. Uruchomic silnik, naciskajgc przetgcznik start podczas stosowania hamulca
przedniego lub tylnego. Jedli siinik nie uruchomi sie, zwolni¢ przetgcznik start
po 5 sekundach, a nastepnie sprobowac ponownie. Kazda proba rozruchu
powinna byc¢ jak najkrétsza, aby nie roztadowac akumulatora. Nie naciskac
przetgcznika dtuzej niz 10 sekund przy kazdej jednej probie.

Aby zapewni¢ silnikowi maksymalng trwatosé, nigdy nie nalezy gwattownie
przyspieszac, gdy silnik jest zimny!
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Ruszanie

1.

2.
3.
4

5.

Naciskajgc lewqg rekg dzwignie hamulca tylnego, trzymajgc jednoczesnie
prawq rekq za uchwyt, zsung¢ skuter z podporki centralne;.

Usig$¢ okrakiem na siedzisku i ustawic lusterka wsteczne.

Wtgczy¢ kierunkowskaz.

Przed wtgczeniem sie do ruchu sprawdzi¢, czy nie nadjezdzajg inne pojazdy,
powoli odkreca¢ manetke gazu (po prawej stronie kierownicy) i ruszyc.
Wytgczy¢ kierunkowskaz po wtgczeniu sie do ruchu.

Przyspieszanie i zwalnianie

1. Manetka gazu

Predko$¢ moze byc¢ regulowana przez przekrecanie manetki gazu. Aby zwiekszy<
predkos$¢, przekreca¢ manetke gazu w kierunku (a). Aby zmniejszy¢ predkose,
przekreca¢ manetke gazu w kierunku (b).

Hamowanie

m OSTRZEZENIE:

Nalezy unika¢ gwaltownego lub nagtego hamowania (zwlaszcza, przy
przechyleniu sie na bok), inaczej skuter moze wpas¢ w poslizg lub przewrécié
sie.

Przejazdy kolejowe, szyny tramwajowe, plyty zeliwne na budowach drég i
wiazy stajq sie bardzo sliskie, gdy sq mokre. Dlatego, zblizajgc sie do takich
obszaréw, zwolni¢ i przejechac¢ je ostroznie.

Nalezy pamietaé, ze hamowanie na mokrej drodze jest o wiele trudniejsze.
Nalezy zjeidiaé powoli ze wzgorza, gdyz hamowanie przy zjezdzie w dét
moze by¢ bardzo trudne.

. Catkowicie zamkng¢ manetke gazu.



36

2. Naciskac¢ jednoczesnie dzwignie hamulca przedniego i tylnego, stopniowo
zwiekszajgc site nacisku.

Wskazéwki dotyczqce zmniejszenia zuzycia paliwa

Luzycie paliwa w znacznym stopniu zalezy od stylu jazdy kierowcy. Ponizej

podajemy kilka wskazdwek, ktére pomogg unikngc niepotrzebnego zuzycia

paliwa:

e Unika¢ wysokich obrotéw silinika podczas przyspieszania.

e Unika¢ wysokich obrotéw silnika, gdy nie jest on obcigzony.

e  Wytgczy¢ silnik przy dtuzszych okresach postoju (np. w korkach, na $wiattach
lub na przejazdach kolejowych).

Docieranie silnika

Najwazniejszy okres dla dtugotrwatosci uzytkowania silnika Twojego pojazdu, to
pierwsze przejechane 1600 km. Z tego powodu nalezy uwaznie przeczytac
ponizszy materiat.

Poniewaz silnik jest nowy, nie wolno nadmiernie obcigzac go przez pierwsze 1600
km. Poszczegdlne czesci w silniku docieragjqg sie i polerujg do odpowiednich luzow
eksploatacyjnych. Podczas tego okresu nalezy unika¢ wysokich obrotow,
dtuzszej jazdy na petnych obrotach oraz innych obcigzen, ktére mogtoby
prowadzi¢ do przegrzania silnika.

0 - 1000 km
Unikac¢ przedtuzonej jazdy przy otwarciu przepustnicy powyzej 1/3 zakresu
dziatania.

Po przejechaniu 1000 km nalezy wymienic¢ olej silnikowy i oczysci¢ sitko oleju, a
nastepnie wymienié olej przektadniowy.

1000 - 1600 km
Unikac¢ przedtuzonej jazdy przy otwarciu przepustnicy powyzej 1/2 zakresu
dziatania.

1600 km i powyzej
Mozna wykorzystywac petny zakres mocy i obrotéw silnika.

W przypadku jakichkolwiek problemoéw z silnikiem w czasie docierania silnika,
nalezy natychmiast skonsultowac sie z Dealerem Yamaha.

Parkowanie
Podczas parkowania, wytgczy¢ silnik, a nastepnie wyjg¢ kluczyk ze stacyjki.

A OSTRZEZENIE:

e Silnik i uktad wydechowy rozgrzewajq sie do wysokich temperatur. Nalezy
tak zaparkowaé skuter, aby przechodnie i dzieci nie byli narazeni na
oparzenie.

e Nie nalezy parkowaé pojazdu na podioiu pochylym lub miekkim, gdyz

skuter moze sie wywrécic.
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e Nie nalezy parkowaé pojazdu w miejscach, gdzie istnieje zagrozenie
pozarowe lub w poblizu materiatéw tatwopalnych.

OKRESOWA KONSERWACJA | REGULACIE

Okresowe przeglgdy, regulacje i smarowanie zachowajqg skuter w najbardziej
efektywnym i bezpiecznym stanie technicznym. Troska o bezpieczenstwo jest
podstawowym obowigzkiem dobrego motocyklisty.

Czestotliwos¢ smarowania i przeglgddw, podane w tabeli, powinny byc scisle
przestrzegane. Nalezy jednak wzig¢ pod uwage, ze pogoda, teren, po ktérym
jezdzi skuter, uwarunkowania geograficzne, rézne cele, do ktérych jest uzywany,
wptywajg na zmniejszenie odstepdw czasu pomiedzy przeglgdami i obstugg
techniczng. W tym rozdziale znajdujg sie informacje o najwazniejszych
czynnosciach kontrolnych, regulacyjnych i smarowaniu.

A OSTRZEZENIE:
Zaniechanie wykonania prac konserwacyjnych lub wykonanie ich w sposéb
nieprawidtowy moze zwiekszyé ryzyko obrazen ciata lub smierci oséb podczas
serwisowania lub korzystania z pojazdu. Osoby, ktére nie majqg doswiadczenia w
wykonywaniu prac konserwacyjnych powinny zleci¢ ich wykonanie Dealerowi
Yamaha.

A\

A OSTRZEZENIE:

Przed przystgpieniem do wykonania czynnosci serwisowych, nalezy wylgczy¢

silnik. Odstgpienie od tej czynnosci moze grozi¢ powainymi konsekwencjami.

e Elementy obrotowe pracujgcego silnika mogq spowodowaé zranienie ciata,
zniszczenie ubrania, a elekiryczne elementy mogq porazi¢ prgdem lub
oparzyc.

e Uruchomienie silnika podczas serwisowania pojazdu mozie prowadzi¢ do

uszkodzenia wzroku, oparzenia, pozaru lub zatrucia tlenkiem wegla - co

moze doprowadzi¢ do smierci. Szczegoly w punkcie: "Unikaé wdychania
trujgcych spalin”.

A OSTRZEZENIE:
Tarcze hamulcowe, zaciski, bebny i oktadziny cierne mogq nagrzewaé sie w
trakcie uiywania. Aby unikngé oparzen, przed dotykaniem elementow
hamulcowych odczekaj, aby ostygty.

Kontrola emisji spalin nie tylko zapewnia czystsze powietfrze, ale takze jest
niezbedna do prawidtowego dziatania silnika i uzyskania jego maksymalinej
wydajnosci. W nastepujgcych okresowych tabelach konserwacii ustugi zwigzane
z kontrolg emisji sg pogrupowane oddzielnie. Ustugi te wymagajg
specjalistycznych danych, wiedzy i sprzetu. Konserwacja, wymiana lub naprawa
urzgdzen i systemow kontroli emisji spalin mogqg by¢ wykonywane przez kazdy
zaktad naprawy lub osobe, ktéra uzyskata certyfikat (jesli ma to zastosowanie).
Dealerzy Yamaha sg szkoleni i wyposazeni w celu wykonywania tych
konkretnych ustug.
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Zestaw nqrzedn podrecznych

B 1. Zestaw narzedzi podrecznych

A =

Zes’row norzedm ZﬂOJdee sie na spodzie siedziska (szczegdty w punkcie:
"Siedzisko™”).

Niektdre czynnosci konserwacyjne i naprawy, wyszczegdlnione w tej Instrukcii,
mogqg by¢ wykonane przez samego uzytkownika. Narzedzia podreczne
wystarczg do okresowych przeglgddw i wykonywania drobnych napraw.
Niektére czynnosci i regulacje wymagajg jednak dodatkowych narzedzi np.
klucza dynamometrycznego.

WSKAZOWKA
Jesli nie masz narzedzi lub doswiadczenia, niezbednego do wykonania
okreslonej pracy, zle¢ naprawe Dealerowi Yamaha.

WSKAZOWKA

e Niektére czynnosci nalezy przeprowadza¢ raz do roku, niezaleznie od
przebiegu licznika, z wyjatkiem przypadkdw, gdy konserwacja jest oparta na
kilometrach lub dla modeli na rynek Wielkiej Brytanii i konserwacji opartej na
milach.

e Po przebiegu 20000 km nalezy powtdrzy¢ terminy konserwaciji, poczgwszy od
wskazan licznika 4000 km.

e Pozycje oznaczone gwiazdkg powinny by¢ wykonywane przez Dealera
Yamaha, poniewaz wymagajqg specjalnych narzedzi, danych i umiejetnosci
technicznych.

Tabela czynnosci okresowych dla systemu kontroli emisji spalin

Odczyt licznika (km) -
. Kontrola lub czynnosci [5,
FASE konserwacyjne S
1000 | 4000 | 8000 | 12000 | 16000 8
* | Przewody e Sprawdzi¢, czy nie majg
paliwowe pekniec lub innych
uszkodzen. V V V N A
e Wymienic w razie
pofrzeby.
* | Swieca e Sprawdzi¢ stan.
zaptonowa |e Oczysci¢ i wyregulowad \ \
szczeline Swiecy.
e Wymienic. \ \
*| Zawory e Sprawdzc qu,zoworowy. <o 12000 km
e Wyregulowac.




*| Wirysk e Sprawdzi¢ predkosc J N N N N

paliwa biegu jatowego silnika.
* | Uktad e Sprawdzi¢, czy nie ma
wydechowy | wyciekdw.
e Dokrecic W razie <o 12000 km
poftrzeby.

e Wymieni¢ uszczelke w
razie potrzeby.

Tabela czynnosci okresowych i czestotliwosci smarowania ogdélna

Odczyt licznika (km) -
. Kontrola lub czynnosci §
Pozycja konserwacyjne 1200 | 1600 | §
1000 | 4000 | 8000 | g 0 S
* | Kontrola systemu | e Przeprowadszi¢
diagnostyczneg kontrole dynamiczng
e} Yamaha za pomocqg
przyrzqdu v N \ \ \
diagnostycznego.
e Sprawdzic kody
bteddw.
Wk’rqd filtra | e Wymienic. 6 20000 km
powietrza
Przewod e Oczyscic.
kontrolny
obudowy filtra v v v v v
powietrza
*| Wktad filtra | e Oczyscic.
powietrza kasety |[e Wymienic w razie J
paska klinowego | potrzeby. v v v
*|Hamulec przedni|e Sprawdzi¢ dziatanie,
poziom ptynu
hamulcowego  oraz
wycieki w uktadzie. NN \ \ \
e Wymienic klocki
hamulcowe w razie
pofrzeby.
*| Hamulec tylny e Sprawdzi¢ dziatanie,
poziom ptynu
hamulcowego  oraz
wycieki w uktadzie.
e Sprawdzi¢ luz dzwigni
hamulca i NN A V \
wyregulowac¢ w razie
pofrzeby.
e Wymienic klocki
hamulcowe w razie
poftrzeby.
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Przewody

Sprawdzi¢, czy nie sqg

O I R N I

hamulcowe uszkodzone.
Wymienic. co 4 lata

Ptyn hamulcowy Wymienic. co 2lata

Kota Sprawdzi¢
wywazenie, stopien NN \
zuzycia, uszkodzenia.
Wywazyc¢ przednie | zawsze, gdy opony lub kota zostaty
kota. wymienione

Opony

Sprawdzi¢ gtebokosc
bieznika i uszkodzenia.

Wymienic w razie
poftrzeby.
Sprawdzi¢  ci$nienie
powietrza W
oponach.

Skorygowac w razie
poftrzeby.

tozyska kot

Sprawdzi¢
uszkodzenia.

luzy i

Uktad Sprawdzi¢ luz tozyska,
kierowniczy gtadkg prace.
Sprawdzi¢ drgzek
kierowniczy i v v v v v
wymieni¢ w  razie
pofrzeby.
Umiarkowanie
zapakowac smarem co 24000 km
na bazie litu.
System Sprawdzi¢ luz tozyska J J J J J
pochylenia lub uszkodzenie.
Mocowania Upewnic sie, ze
ramy wszystkie nakretki,
sruby i wkrety sqg NN V \/
prawidtowo
dokrecone.
Os obrotu | e Nasmarowac smarem
dzwigni hamulca| silikonowym.
przedniego i v v v v v
tylnego
Jednolity uktad|e Nasmarowac czopy i
hamulcowy ruchome czesci
smarem silikonowym. N N N N
Nasmarowac  koniec
linki ssmmarem na bazie
litu.
Podpdrka Skontrolowac
boczna, dziatanie.
cenfralna Nasmarowac smarem v v v v v

na baze litu.
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* | Przetgcznik Sprawdzi¢ dziatanie i
podporki wymienic  w  razie N A \ \
bocznej poftrzeby.
* | Widelec przedni Sprawdzi¢ dziatanie i
wycieki oleju.
Wymienic w razie v v v
poftrzeby.
* | Zespoty Sprawdzi¢ dziatanie i
amortyzatoréw wycieki oleju. N N N
Wymienic w razie
poftrzeby.
Olegj silnikowy Wymieni¢  (rozgrzac
silnik przed
spuszczeniem). N A \ \
Sprawdzi¢ poziom
oleju i wycieki oleju.
*| Sitko oleju|e Oczyscic. J J
silnikowego
* | Uktad Sprawdzi¢ poziom
chtodzenia ptynu chtodzgcego i
wycieki ptynu v | V \
chtodzgcego w
uktadzie.
Wymienic ptyn <o 3 lata
chtodzqgcy.
Olej Sprawdzi¢ pojazd pod J J J
przektadniowy kgtem wyciekdw.
Wymienic. co 12000 km
* | Pasek klinowy Wymienic. co 20000 km
* | Przetgcznik Sprawdzi¢ dziatanie.
hamulca
przedniego i v v v v
tylnego
*| Elementy Nasmarowac.
ruchome i linki v v v v
* | Obudowa Sprawdzi¢ dziatanie i
manetki i linka| luz.
gazu Wyregulowac¢ luz linki
w razie potrzeby. v oA \ V
Nasmarowac
obudowe manetki i
linke gazu.
* | Swiatta, Sprawdzi¢ dziatanie.
sygnalizatory, e Wyregulowaé wigzke v oA S \
przetgczniki Swietlng reflektora.

WSKAZOWKA
Filtr powietrza silnika i filtry powietrza kasety paska klinowego:

=  Modeljest wyposazony w wymienny, papierowy, nasgczany olejem wktad
filtra powietrza, ktérego nie nalezy czyscic sprezonym powietrzem, gdyz
mozna go uszkodziC.
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=  Wktad filtra powietrza silnika nalezy wymieniac, a wktad filtra powietrza
kasety paska klinowego nalezy serwisowac czesciej, jesli skuter jest
eksploatowany na obszarach wilgotnych i zakurzonych.

e Obstuga hydraulicznego uktadu hamulcowego:

= Po demontazu pompy hamulcowej i zaciskdw, zawsze wymieniac ptyn
hamulcowy. Regularnie sprawdzac poziom ptynu hamulcowego i
uzupetniac¢ zbiornik zgodnie z wymaganiem.

=  Wymienia¢ wewnetrzne elementy pompy hamulcowej i zaciski oraz ptyn
hamulcowy co dwa lata.

= Wymienia¢ przewody hamulcowe co cztery lata lub gdy pojawiqg sie
pekniecia lub inne uszkodzenia.

Demontaz i montaz panelu

Aby wykonac niektdre prace konserwacyjne, opisane w tym rozdziale, zachodzi
konieczno$¢ zdjecia panelu. W tym rozdziale znajduje sie opis czynnosci
demontazu i montazu tego elementu. Nalezy kazdorazowo zapoznac sie z
niniejszym punktem, gdy panel musi by¢ wymieniony.

ey

1. Panel A

Panel A

Aby zdja¢ panel

1. Otworzy¢ siedzisko (szczegoty w punkcie: "Siedzisko”).
2. Wykreci¢ wkrety i wysung¢ panel podczas zamykania siedziska, jak pokazano
na ilustracji.

1. Panel A
2. Wkret

Aby zamontowadé panel
1. Umiesci¢ panel w pozycji wyjsciowej, lekko zamykajgc siedzisko, a nastepnie
zamontowacd wkrety.
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R ——Ge s

2. Zamkngc siedzisko.

Sprawdzenie Swiecy zaptonowej

Swieca zaptonowa jest waznym elementem sinika, ktory jest tatwy do
sprawdzenia. Poniewaz ciepto i osady powodujg powolng erozje $wiecy, nalezy
regularnie sprawdzac Swiece w terminach, okre$lonych w tabeli czynnosci
okresowych i konserwacji. Ponadto, stan $wiecy moze odzwierciedlac stan
silnika.

Aby wyjqé swiece zaptonowq
1. Zdjg¢ panel A (szczegdty w punkcie: "Panel A”).
2. 1dja¢ nasadke Swiecy zaptonowe;.

1. Nasadka Swiecy zaptonowej
2. Swieca zaptonowa

3. Wykreci¢ $wiece zaptonowq, jak pokazano na ilustraciji, za pomocq klucza
do Swiec dostepnego u Dealera Yamaha.

1. Klucz do $wiec zaptonowych

Aby sprawdzi¢ swiece zaptonowq
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1. Sprawdzi¢, czy izolator porcelanowy wokét elektrody srodkowej Swiecy
zaptonowej jest koloru Srednio-jasnobrgzowego (idealny kolor normalnie
eksploatowanego pojazdu).

WSKAZOWKA

Jesli Swieca ma wyraznie inny kolor, silnik moze pracowac nieprawidtowo. Nie
nalezy probowac¢ diagnozowac takich problemdw samemu. W takiej sytuacii
nalezy zleci¢ Dealerowi Yamaha sprawdzenie pojazdu.

2. Sprawdzi¢, czy elektroda nie ma oznak erozji oraz czy na $wiecy nie ma
nadmiernego osadu wegla lub innych osaddw i wymienic Swiece, w razie
poftrzeby.

Okreslona Swieca zaptonowa:
NGK/CPR8BEA-9

3. Imierzy¢ szczeline $wiecy zaptonowej za pomocq szczelinomierza i
odpowiednio jg skorygowac¢ w razie potrzeby.

WM
|I |I || |I 'I

| II II |
II|II||||III

1. Szczelina $wiecy zaptonowej

Szczelina $wiecy zaptonowe:
0,8-0,9mm

Aby zamontowaé swiece zaptonowq

1. Oczyscic powierzchnie uszczelki Swiecy zaptonowej i powierzchnie
wspotpracujgecq, a nastepnie wytrze¢ brud z gwintu Swiecy.

2. Zamontowac $wiece zaptonowq i dokreci¢ jg do okreslonego momentu.

Moment dokrecania Swiecy zaptonowej:
13Nm (1,3 m -kG)

WSKAZOWKA

Jesdli podczas montazu Swiecy nie dysponujesz kluczem dynamometrycznym,
nalezy przyjg¢, ze witasciwy moment obrotowy w przyblizeniu odpowiada
momentowi obrotowemu dokrecania recznego plus Y4 - V2 obrotu. Jednak po
takiej czynnosci, nalezy jak najszybciej dokreci¢ Swiece zaptonowq doktadnie
okreslonym momentem obrotowym.

3. Zamontowac nasadke Swiecy zaptonowe;.
4. Zamontowac panel.

Olej silnikowy i sitko oleju
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Poziom oleju nalezy sprawdzac przed kazdqg jazdg. Ponadto, nalezy wymieniac
oleji czyscic sitko oleju w odstepach okreslonych w tabeli okresowej konserwacji
i smarowania.

Sprawdzenie poziomu oleju silnikowego

1. Ustawic skuter na podpdrce centralnej. Nawet niewielki przechyt spowoduje,
ze odczyt bedzie btedny.

2. Uruchomic silnik, rozgrzewac go przez kilka minut, a nastepnie wytgczyc silnik.

3. Odczekac¢ kika minut, az olej opadnie, zdjg¢ korek wlewu oleju, wytrzec
bagnet kontroli poziomu oleju, wtozy¢ go z powrotem do otworu wiewu oleju
(bez wkrecania go), a nastepnie wyjgc ponownie, aby sprawdzi¢ poziom
oleju.

A OSTRZEZENIE:
Ttumik i ostona ttumika stajg sie bardzo gorqce podczas uzytkowania. Aby
unikngé oparzen, przed zdjeciem korka wlewu oleju odczekaé, az ttumik i
ostona ostygnq.

WSKAZOWKA
Olej siinikowy powinien by¢ pomiedzy koncéwkg bagnetu kontroli poziomu oleju
i znacznikiem poziomu maksymalnego.

Korek wlewu oleju

1.

2. O-ring

3. Bagnet kontroli poziomu oleju

4. Oznaczenie poziomu

maksymalnego
5. Koncéwka bagnetu  kontroli
poziomu oleju

4. Jedli olej siinikowy nie jest pomiedzy kohcowkg bagnetu konftroli poziomu oleju
i oznaczeniem poziomu maksymalnego, dola¢ odpowiedniq ilos¢ oleju
zalecanego typu, aby uzyskac wtasciwy poziom.

5. Sprawdzi¢, czy O-ring nie jest uszkodzony i wymieni¢ go w razie potrzeby.

6. Wtozy¢ bagnet w otwér wlewu oleju, a nastepnie dokreci¢ korek wlewu oleju.

Wymiana oleju silnikowego i czyszczenie sitka oleju

1. Uruchomic silnik, rozgrzewac go przez kilka minut, a nastepnie wytgczy¢ silnik.

2. Umiesci¢ pod silnikiem naczynie na zuzyty ole;.

3. Odkreci¢ korek wlewu oleju silnikowego i sruby spustowe A i B, aby spuscic
olej z karteru silnika.

Przy wyjmowaniu sruby spustowej oleju B, O-ring, sprezyna dociskowa i sitko
oleju wypadnaq. Uwazaj, aby nie zgubic¢ tych czesci.
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Sruba spustowa A oleju silnika
Uszczelka

Sitko oleju

Sprezyna dociskowa
Pierscien O-ring

Sruba spustowa B oleju silnika

SARIE S

4. Wyczysc¢ sitko oleju rozpuszczalnikiem, a nastepnie sprawdzi¢, czy nie jest
uszkodzone i wymieni¢ w razie potrzeby.

5. Zamontowac sitko oleju, sprezyne dociskowqg, nowy O-ring i srube spustowq
B.

WSKAZOWKA
Upewnic sie, ze O-ring zostat prawidtowo osadzony.

6. Zamontowac Srube spustowq A i jej nowq uszczelke, a nastepnie dokrecic
obie Sruby spustowe do okreslonych momentdw.

Moment dokrecania Sruby spustowej A oleju silnika:
20 Nm (2,0 m -kG)

Moment dokrecania Sruby spustowej B oleju silnika:
32Nm (3.2 m -kG)

7. Wlac okreslonq ilo$¢ zalecanego oleju silnikowego przez otwor wlewu.

Zalecany olej silnikowy:
patrz: dane techniczne
llo$¢ oleju:

0,901

WSKAZOWKA
Pamietqaj, aby wytrzec rozlany olej ze wszystkich czesci po tym, jak silnik i uktad
wydechowy ostygna.

e Nie stosowaé olejow o specyfikacji oleju napedowego "CD" lub olejow o
wyiszej jakosci niz okreSlona. Ponadto, nie nalezy uzywaé olejow
oznaczonych etykietq "ENERGY CONSERVING II" lub wyzszej.

e Upewnic sie, ze obce materiaty nie dostaly sie do karteru silnika.

8. Sprawdzi¢, czy pierscien O-ring nie jest uszkodzony i wymieni¢ go w razie
poftrzeby.
9. Zamontowac i dokrecic korek wlewu oleju.
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10. Uruchomic silnik i pozwoli¢ mu pracowac na biegu jatowym przez kilka minut;
w tym czasie sprawdziC wycieki oleju. Jesli olej wycieka, natychmiast
wytgczyc silnik i sprawdzi¢ przyczyne.

11. Wytgczy¢ siinik, odczekac kilka minut, az olej opadnie, a nastepnie sprawdzi¢
poziom oleju i skorygowac w razie potrzeby.

12. Zresetowac licznik wymiany oleju i wskaznik wymiany oleju "OIL CHANGE"
(szczegdty w punkcie: "Licznik wymiany oleju”).

Olej przektadniowy

Przed kazdq jozdg nalezy sprawdzi¢, czy nie ma wyciekédw oleju ze skrzyni
przektadniowej. Jesli jakikolwiek wyciek oleju zostanie znaleziony, nalezy zleci¢
Dealerowi Yamaha sprawdzenie i naprawe pojazdu. Ponadto, poziom oleju
przektadniowego powinien by¢ sprawdzony i olej przektadniowy powinien by¢
wymieniony, w odstepach okreSlonych w tabeli okresowe] konserwacji i
smarowania, w nastepujgcy sposob.

1. Uruchomic silnik i rozgrzewac olej jezdzgc pojazdem przez kilka minut, a
nastepnie wytgczyc sinik.

2. Ustawi¢ pojazd na podpodrce centralne;.

3. Umiesci¢ pod skrzynig przektadniowq naczynie na zuzyty olej.

4. Odkrecic¢ korek wlewu oleju wraz z O-ringiem ze skrzyni przektadniowe;.

/ﬁ«sfﬂff =

I |y “\5 1. Korek wlewu oleju
— SN = przektadniowego
; Q 2. O-ring
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5. Odkreci¢ Srube spustowqg oleju z uszczelkg i spuscic olej ze skrzyni
przektadniowe;.

1. Sruba spustowa oleju
przektadniowego
2. Uszczelka

6. Zamontowac Srube spustowq oleju i nowq uszczelke, a nastepnie dokreci¢
Srube do okreSlonego momentu.

Moment dokrecania Sruby spustowej oleju przektadniowego:
20 Nm (20 m -kG)
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7. Dolac¢ okreslong ilos¢ zalecanego oleju przektadniowego.

A OSTRZEZENIE:
Upewnic sie, ze zadne obce materiaty nie dostaty sie do skrzyni przektadniowe;j.
Upewnic sie, ze olej nie dostat sie na opony lub kota.

Lalecany gatunek oleju przektadniowego:
paftrz: dane techniczne
llos¢ oleju:
0,151

8. Zamontowac korek wlewu oleju przektadniowego i nowy O-ring, a nastepnie
dokrecic korek wlewu oleju.

9. Sprawdzi¢, czy ze skrzyni przektadniowej nie ma wyciekéw. Jesli istnieje
wyciek, nalezy sprawdzi¢ jego przyczyne.

Ptyn chltodzqcy

Poziom ptynu chtodzgcego powinien byc¢ sprawdzony przed kazdg jozdqg.
Ponadto, ptyn chtodzgcy nalezy wymieni¢ w odstepach okreslonych w tabeli
czynnosci okresowych i konserwaciji.

Sprawdzenie poziomu ptynu chtodzgcego

Poziom ptynu chtodzgcego powinien by¢ sprawdzony przed kazdg jozdq.
Ponadto, ptyn chtodzgcy nalezy wymieni¢ w odstepach okreslonych w tabeli
czynnosci okresowych i konserwacji w sposdb nastepujqcy.

1. Ustawic skuter na podpdrce centralnej.

WSKAZOWKA

e Poziom ptynu nalezy sprawdzac przy zimnym silniku, poniewaz poziom ptynu
zmienia sie wraz z temperaturg silnika.

e Podczas wykonywania pomiaru poziomu ptynu chtodzgcego nalezy
upewnic sie, ze skuter jest ustawiony pionowo. Nawet niewielki przechyt moze
spowodowac btedny odczyt.

2. Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku wyrbwnawczym.
WSKAZOWKA

Ptyn chtodzgcy powinien znajdowac sie miedzy oznaczeniem poziomu
minimalnego a oznaczeniem poziomu maksymalnego.
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1. Korek zbiornika
wyréwnawczego ptynu
chtodzgcego

2. Zbiornik wyrébwnawczy ptynu
chtodzgcego

3. Oznaczenie poziomu
maksymalnego

4. Oznaczenie poziomu

minimalnego

3. Jedli ptyn chtodzgcy jest na poziomie lub ponizej oznaczenia poziomu
minimalnego, zdjg¢ panel A, aby uzyska¢ dostep do zbiornika ptynu
chtodzgcego (szczegdty w punkcie: “Panel A”).

4. Odkreci¢ korek zbiornika wyréwnawczego i dola¢ ptynu chtodzgcego do
oznaczenia poziomu maksimum i zamontowac korek  zbiornika
wyrbwnawczego.

A OSTRZEZENIE:
Nalezy odkreci¢ tylko korek zbiornika wyréwnawczego. Nigdy nie nalezy
odkrecaé korka chtodnicy, gdy silnik jest gorgcy.

Jesli plyn chlodzgcy nie jest dostepny, zastepczo moina vuzyé wody
destylowanej lub miekkiej wody z kranu. Nie nalezy stosowac twardej i stonej
wody, gdyz sqg szkodliwe dla silnika. Jesli zamiast ptynu chtodzgcego uiyto
wody, nalezy jg jak najszybciej wymieni¢ na ptyn chlodzgcy, inaczej vkiad
chlodzenia nie bedzie zabezpieczony przed mrozem i korozjq. Jesli do ptynu
chtodzqgcego zostata dolana woda, nalezy jak najszybciej zleci¢ Dealerowi
Yamaha sprawdzenie zawartosci sktadnika chtodzqcego w mieszaninie, gdyz
skutecznosé chlodziwa moze byé zmniejszona.

Pojemnos¢ zbiornika wyréwnawczego ptynu chodzgcego:
0,251

5. Zamontowac panel.

Wymiana ptynu chtodzgcego

Ptyn chtodzgcy powinien by¢ wymieniany w odstepach okre$lonych w tabeli
okresowej konserwaciji i smarowania. Nalezy zleci¢ Dealerowi Yamaha wymiane
ptynu chtodzgcego.

A OSTRZEZENIE:
Nie wolno odkreca¢ korka chtodnicy, gdy silnik jest gorqcy.

Wktad filtra powietrza, wktad filira powietrza kasety paska klinowego

Wktad filtra powietrza nalezy wymieniac i wktad filfra powietrza kasety paska
kinowego nalezy czyscic w odstepach okreSlonych w tabeli czynnosci
okresowych i konserwaciji. Jesli pojazd jest eksploatowany na obszarach
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niezwykle wilgotnych lub zapylonych, nalezy czesciej wymieniac wktady filtrow
powietrza.
Ponadto, przewdd kontrolny filtra powietrza i przewdd kontrolny filtra powietrza
kasety paska klinowego powinny by¢ czesto sprawdzane i czyszczone w razie
poftrzeby.

Czyszczenie przewodu kontrolnego filtra powietrza

1. Przewdd kontrolny filtfra powietrza

1. Sprawdzc¢, czy w przewodzie kontrolnym na tylnej stronie obudowy filtra
powietrza nie nagromadezity sie nieczystosci i woda.

2. Jesli widoczny jest brud lub woda, zdjg¢ przewdd z zacisku, oczysci¢ go, a
nastepnie zamontowac.

WSKAZOWKA

Jesdli w przewodzie kontrolnym znajduje sie brud lub woda, nalezy sprawdzic¢
wktad filtra powietrza pod kgtem nadmiernego zabrudzenia lub uszkodzenia, a
jesli to konieczne wymienic.

Wymiana wkiadu filtra powietrza

1. Ustawic pojazd na podpdrce centralne;.
2. Odkreci¢ pokrywe obudowy filtra powietrza.

2. Wkret

3. Wyciggng¢ wktad filtra powietrza na zewngftrz.
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4. Witozy¢ nowy wktad do obudowy filtra powietrza.

Upewni¢ sie, ze wkiad filtra powietrza jest prawidiowo osadzony w obudowie
filtra powietrza. Silnik nie powinien by¢ uzywany bez zamontowanego wktadu
filtra powietrza, w przeciwnym razie ttok lub cylinder moze nadmiernie zuzy¢ sie.

1. Wktad filtra powietrza

o Wkiad filtra powietrza musi by¢ wymieniany w odstepach okreslonych w
tabeli czynnosci okresowych i konserwaciji.

e Wkiad filtra powietrza nalezy wymieniaé czesciej, jesli pojazd jest
eksploatowany w miejscach wyjagtkowo mokrych lub zakurzonych.

e Nie nalezy czysci¢ wkladu filtra powietrza poprzez przedmuchiwanie
sprezonym powietrzem.

5. Przykreci¢ pokrywe obudowy filfra powietrza.

trolnego kasety paska klinowego

\
i} 1. Przewdd kontrolny kasety paska
klinowego

1. Sprawdzi¢, czy w przewodzie kontrolnym z tytu kasety paska klinowego nie
nagromadzity sie nieczystosci lub woda.
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2. Jesli widoczny jest brud lub woda, zdjg¢ przewdd z zacisku, oczyscic go, a
nastepnie zamontowac.

WSKAZOWKA

Jesdli w przewodzie kontrolnym znajduje sie brud lub woda, nalezy sprawdzi¢
wktad filtra powietrza kasety paska klinowego pod kagtem nadmiernego
zabrudzenia lub uszkodzenia, a jesli to konieczne wymienic.

Czyszczenie wkiladu filtra powietrza kasety paska klinowego

1. Ustawi¢ pojazd na podpdrce centrainej.

2. Odkrecic¢ pokrywe wktadu filtra powietrza kasety paska klinowego i odtgczyc
od kasety paska klinowego.

Pokrywa wktadu filtra powietrza
kasety paska klinowego

3. Wyjac¢ wktad filtra powietrza, a nastepnie wyczysci¢ go rozpuszczalnikiem. Po
czyszczeniu usungc pozostaty rozpuszczalnik, wyciskajgc wktad.

A OSTRZEZENIE:
Nalezy uzywaé tylko odpowiedniego rozpuszczalnika, przeznaczonego do
czyszczenia wktadoéw filtra powietrza. Aby unikngé ryzyka pozaru lub wybuchu,
nie uzywac¢ benzyny lub rozpuszczalnikow o niskiej temperaturze zaptonu.

Aby unikngé uszkodzenia wkiladu filtra powietrza, nalezy obchodzi¢ sie z nim
delikatnie oraz ostroznie i nie nalezy wykrecaé go.

1. Wktad filtra powietrza kasety
paska klinowego
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4. Pokry¢ zalecanym olejem catg powierzchnie materiatu ggbczastego, a
nastepnie wycisng¢ nadmiar oleju.

WSKAZOWKA

e Wktad filtra powietrza powinien by¢ mokry, ale nie powinien ociekac.

e Sprawdz¢, czy wktad filtra powietrza nie jest zbyt zanieczyszczony lub
uszkodzony, a jesli to konieczne, wymieni¢ go.

Zalecany olej:
olej Yamaha do piankowych filtrow powietrza lub
inny olej do piankowych filtrébw powietrza

5. Wrtozy¢ wktad filtfra powietrza do obudowy filtra.
6. Przykreci¢ pokrywe obudowy filfra.

Sprawdzenie luzu manetki gazu

L4 1. Luz manetki gazu

Luz manetki gazu mierzony na wewnetrznej krawedzi manetki powinien wynosi¢
3.0 - 7,0 mm. Okresowo sprawdzac luz manetki gazu i zleci¢c Dealerowi Yamaha
wyregulowanie luzu w razie potrzeby.

Luz zaworowy

Luz zaworowy zmienia w miare eksploatacji pojazdu, w wyniku czego silnik jest
zasilany niewtasciwg mieszankg powietrzno-paliwowq i pracuje coraz gtosnie;.
Aby temu zapobiec, luz zaworowy powinien by¢ regulowany przez Dealera
Yamaha w odstepach okreslonych w tabeli okresowej konserwaciji i smarowania.

Opony

Opony stanowiq jedyny kontakt pojazdu z drogg. Bezpieczenstwo wszystkich
warunkow jazdy zalezy, wiec, od stosunkowo matej powierzchni styku. Dlatego,
wazne jest utrzymywanie opon w dobrym stanie przez caty czas i wymiana w
odpowiednim czasie na okreslone, zgodnie ze specyfikacjq.
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Cisnienie powietrza w oponach
Cisnienie powietrza w oponach powinno byc¢ sprawdzane i dostosowywane, jesli
to konieczne, przed kazdqg jazdg.

A OSTRZEZENIE:
Eksploatacja pojazdu z nieprawidtowym cisnieniem powietrza w oponach moze
spowodowaé powazine obrazenia lub smieré w wyniku utraty kontroli nad
pojazdem.

e Cisnienie powietrza w oponach nalezy sprawdzaé i regulowaé na zimnych
oponach (izn., gdy temperatura opon réwna sie temperaturze otoczenia).

e Cisnienie powietrza w oponach musi by¢ dostosowane zgodnie z predkosciq
jazdy, catkowitg masqg kierowcy, pasazera, towaréow oraz akcesoriow,
zatwierdzonych dla tego modelu.

Cisnienie powietrza w oponach
(mierzone na zimnych oponach):
1 osoba:
Przéd:
200 kPa (2,00 kG/cm?)
Tyt:
225 kPa (2, 25 kG/cm?)
2 osoby:
Przéd:
200 kPa (2,00 kG/cm?)
Tyt:
225 kPa (2, 25 kG/cm?)
Maksymalne obcigzenie*:
167 kg
* Catkowita waga kierowcy, pasazeraq,
tadunku i wyposazenia

A OSTRZEZENIE:
Nigdy nie nalezy przeciqzaé pojazdu. Eksploatacja przecigzonego pojazdu
moze doprowadzi¢ do wypadku.

Kontrola opon

1. Powierzchnia boczna opony
2. Gtebokos¢ bieznika opony
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Opony nalezy sprawdzac przed kazdqg jozdg. Jesli gtebokos¢ bieznika osiggnie
okreslony limit, jesli w oponie zaklinowaty sie odtamki szkta lub jesdli jej brzegi sg
postrzepione, nalezy natychmiast zleci¢c Dealerowi Yamaha wymiane opony.

Minimalna gtebokos¢ bieznika opony (przdd i tyt):
1,6 mm

WSKAZOWKA
Limity gtebokosci bieznika opon mogg rézni¢ sie w poszczegdlnych krajach.
Nalezy przestrzegac obowigzujgcych przepisdw.

A OSTRZEZENIE:

e Zleci¢ Dealerowi Yamaha wymiane zuzytych opon. Eksploatacja pojazdu z
nadmiernie zuzytymi oponami zmniejsza stabilnos¢ jazdy i moze prowadzié¢
do utraty kontroli nad pojazdem.

e Wymiana elementéw két i hamulcéw, w tym wymiana opon, powinna byé
wykonana przez Dealera Yamaha, ktéry posiada niezbedng wiedze i
doswiadczenie.

e Po wymianie opon nalezy jezdzi¢ z umiarkowang predkoscig, gdyz

powierzchnie opon muszq by¢é najpierw "dotarte", aby rozwijaé swoje

optymalne wiltasciwosci.

Informacje dotyczqgce ogumienia

Skuter jest wyposazony w opony bezdetkowe z zaworkami.

Opony starzejq sie, nawet, jesli nie byty uzywane lub byty eksploatowane
sporadycznie. Dowodem starzenia jest pekanie gumy bieznika i sciany bocznej,
czasami rowniez odksztatcenia osnowy. Stare opony powinny by¢ sprawdzone
przez specjaliste od opon, aby ocenitich przydatnos¢ do dalszego uzytkowania.

A\
A OSTRZEZENIE:
Opony przednie i tylne powinny by¢ tej samej marki i mie¢ taki sam bieznik, w
przeciwnym razie wilasciwosci jezdne pojazdu mogq byé réine, co moie
doprowadzi¢ do wypadku.

Po przeprowadzeniu licznych testéw przez Yamaha, do tego modelu zostaty
zatwierdzone przez producenta podane ponizej opony.

Opona przednia:
Rozmiar:
90/80-14M/C 43P
Producent / model:
IRC/SCT-003
Opona tylna:
Rozmiar:
130/70-13M/C 63P
Producent / model:
IRC/SCT-003

Kota odlewane
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Aby zmaksymalizowac osiggi, trwatos¢ i bezpieczng eksploatacje pojazdu

nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych zasad dotyczgcych okreslonych kot.

e Obrecze k6t powinny by¢ sprawdzane pod kgtem peknie, zagiec,
wypaczenia lub innych uszkodzen, przed kazdqg jozdg. W przypadku
stwierdzenia uszkodzenia, nalezy zleci¢ Dealerowi Yamaha wymiane kota.
Nie wolno préobowac nawet najmniejszej naprawy kota. Zdeformowane lub
popekane kota nalezy wymienic.

e Kota przednie powinny by¢ wywazone po kazdej wymianie, demontazu lub
montazu. Niewywazone kota mogg powodowac niskie osiggi, niekorzystne
wtasciwosci jezdne i skrocenie zywotnosci opon.

Sprawdzenie luzu dzwigni hamulca przedniego

1. Dzwignia hamulca nie ma luzu

Dzwignia hamulca nie powinna miec¢ luzu. Jesli jest luz, nalezy zleci¢ Dealerowi
Yamaha sprawdzenie uktadu hamulcowego.

A OSTRZEZENIE:
Wyczuwalna "miekkosé” na diwigni hamulca moze wskazywaé na obecnosé
powietrza w hamulcowym ukladzie hydraulicznym. Jesli w uktadzie jest
powietrze, nalezy, przed uruchomieniem pojazdu, zleci¢ Dealerowi Yamaha
odpowietrzenie uktadu. Powietrze w ukladzie hydrauvlicznym zmniejszy
skutecznosé hamowania, co moze doprowadzi¢ do utraty kontroli i wypadku.

Sprawdzenie luzu dzwigni hamulca tylnego

L

1. Luz dzwigni hamulca tylnego

Zmierzy¢ luz dzwigni hamulca tylnego, jak pokazano na ilustracji. Okresowo
sprawdzac luz dzwigni hamulca i, jesli luz wynosi 20 mm lub wiecej, zleci¢
Dealerowi Yamaha konftrole i wyregulowanie uktadu hamulcowego.
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A OSTRZEZENIE:
Nieprawidiowy luz na dzwigni hamulca wskazuje na niebezpieczny stan w
vktadzie hamulcowym. W takim przypadku nie mozina eksploatowaé pojazdu,
dopdki uktad hamulcowy nie zostanie sprawdzony i naprawiony przez Dealera
Yamaha.

Sprawdzenie klockéw hamulcowych kota przedniego i tylnego
Klocki hamulcowe kota przedniego i tylnego powinny by¢ sprawdzane w
odstepach okreslonych w tabeli okresowej konserwaciji i smarowania.

Klocki hamulcowe kota przedniego

1. Rowek wskaznika zuzycia klocka
hamulcowego

Kazdy klocek hamulcowy jest wyposazony w rowkowy wskaznik zuzycia, ktory
pozwala sprawdzi¢ stopien zuzycia klocka bez koniecznosci demontazu
hamulca. Aby sprawdzi¢ zuzycie klocka hamulcowego, nalezy sprawdzi¢ rowki
wskaznika zuzycia. Jesli klocek hamulcowy jest zuzyty do tego stopnia, ze rowki
prawie zniknety, nalezy zleci¢ Dealerowi Yamaha wymiane kompletu klockdw
hamulcowych.

Klocki hamulcowe kota tylnego

1. Wskaznik Zuzycia klocka
hamulcowego

v
1

Hamulec tylny jest wyposazony we wskaznik zuzycia, ktory pozwala sprawdzic¢
stopien zuzycia klocka hamulcowego, bez koniecznosci demontazu hamulca.
Aby sprawdzi¢ stopien zuzycia klocka hamulcowego, sprawdzi¢c potozenie
wskaznika zuzycia przy stosowaniu hamulca. Jesli klocek hamulcowy jest zuzyty
do tego stopnia, ze wskaznik dotyka tarczy hamulca, nalezy zleci¢ Dealerowi
Yamaha wymiane kompletu klockdw hamulcowych.

Sprawdzenie poziomu ptynu hamulcowego
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Przed jazdg nalezy sprawdzi¢, czy ptyn hamulcowy jest powyzej znacznika
poziomu minimalnego. Sprawdzic poziom na goérnej czesci zbiornika
wyrownawczego. Uzupetni¢ ptyn hamulcowy, jesli to konieczne.

Hamulec przedni

1. Oznaczenie poziomu
minimalnego

< }i___{_;‘ | } _ 1. O.zn.oczlenle poziomu
e — minimalnego
e W 0

Okreslony ptyn hamulcowy:
DOT 4

m OSTRZEZENIE:
Niewtasciwa konserwacja uktadu hamulcowego mozie spowodowaé utrate
zdolnosci hamowania. Ponadto, nalezy przestrzegaé srodkéw ostroznosci:

e Przy zbyt matej ilosci ptynu hamulcowego do ukiadu hamulcowego moze
dostawac sie powietrze powodujgc zmniejszenie skutecznosci hamowania.

e Oczyscic korek wlewu przed odkreceniem. Uzywaé tylko ptynu
hamulcowego DOT 4 z zamknietych pojemnikéw.

e Uzywaé tylko okreslonego ptynu hamulcowego, inaczej gumowe uszczelki
mogq ulec zniszczeniv powodujac wyciek.

e Uzupetniaé tym samym rodzajem pltynu hamulcowego. Dolanie ptynu
hamulcowego innego niz DOT 4 moie spowodowac szkodliwg reakcjg
chemiczng.

e Nalezy uwazaé, aby przy napetnianiv woda nie dostata sie do zbiornika
ptynu hamulcowego Woda mogtaby w znaczny sposob obnizyé punkt
wrzenia ptynu i spowodowac efekt zablokowania hamulcéw przez pare.

Ptyn hamulcowy moze uszkodzi¢ powierzchnie lakierowane lub plastikowe
czesci. Nalezy natychmiast wytrzeé rozlany ptyn hamulcowy.
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Wraz ze zuzyciem klockdbw hamulcowych obniza sie poziom ptynu
hamulcowego. Niski poziom ptynu hamulcowego moze wskazywac na zuzycie
klockdw hamulcowych lub wycieki z uktadu hamulcowego. Jesli poziom ptynu
hamulcowego obnizy sie gwattownie, nalezy przed nastepng jazdg zleci¢
Dealerowi Yamaha sprawdzenie uktadu.

Wymiana ptynu hamulcowego

Wymiana ptynu hamulcowego powinna by¢ wykonywana przez Dealera
Yamaha w odstepach okreslonych w tabeli okresowej konserwacii i smarowania.
Ponadto, wymienia¢ uszczelnienia olejowe pompy hamulcowej, zaciski oraz
przewody hamulcowe w odstepach czasu podanych ponizej lub gdy sg one
uszkodzone lub nieszczelne.

e Uszczelki: wymieniac, co dwa lata.

e Przewody hamulcowe: wymieniac, co cztery lata.

Sprawdzenie paska klinowego
Pasek klinowy powinien by¢ sprawdzany i wymieniany przez Dealera Yamaha w
odstepach okreslonych w tabeli okresowej konserwaciji i ssmarowania.

Sprawdzenie i smarowanie linek sterujacych

Dziatanie i stan wszystkich linek sterujgcych nalezy kontrolowac przed kazdg
jazdqg. W razie potrzeby, smarowac linki i ich kohcowki. Jesli linka jest uszkodzona
lub nie przesuwa sie swobodnie, nalezy zleci¢ Dealerowi Yamaha jej wymiane.

A OSTRZEZENIE:
Uszkodzenie pancerza linki moze spowodowacé korozje i zacinanie sie linki.
Aby unikngé niebezpiecznych sytuacji, wymieni¢ uszkodzone linki jak
najszybciej.

Zalecany smar:
smar Yamaha do linek lub inny smar do linek

Sprawdzenie i smarowanie manetki gazu i linki gazu

Dziatanie manetki gazu nalezy sprawdzac¢ przed kazdg jozdg. Ponadto, linka
gazu powinna by¢ smarowana przez Dealera Yamaha w  odstepach
okreslonych w tabeli okresowej konserwacji i smarowania.

Smarowanie dzwigni hamulca przedniego i tylnego

Punkty obrotowe diwigni hamulca przedniego i tylnego nalezy smarowaé w
odstepach okreslonych w tabeli okresowej konserwaciji i ssmarowania.

Dzwignia hamulca przedniego
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Zalecany smar:
smar silikonowy

Sprawdzenie i smarowanie podpoérki centralnej i podpoérki bocznej

| NS (e
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i

Dziatanie podpdrki centralnej i bocznej nalezy sprawdzac przed kazdg jozdag.
Nasmarowac osie oraz powierzchnie styku metalu z metalem w razie potrzeby.

A OSTRZEZENIE:
Jesli sktadanie i rozktadanie podpérki centralnej lub bocznej jest utrudnione,
nalezy zleci¢ Dealerowi Yamaha kontrole lub naprawe podpérki. Niezamierzone
roztozenie podpédrki w czasie jazdy i zaczepienie jej o podioze moze
doprowadzi¢ do utraty kontroli nad pojazdem i wypadku.

Zalecany smar:
smar na bazie litu

Sprawdzenie widelca przedniego
Stan i dziatanie widelca przedniego nalezy sprawdzac w odstepach okreslonych
w tabeli okresowej konserwaciji i smarowania w nastepujgcy sposdb.

Aby sprawdzi¢ stan
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Sprawdzi¢, czy widelec przedni nie ma uszkodzen i nadmiernego wycieku oleju.

Aby sprawdzi¢ dziatanie
1. Ustawi¢ pojazd na rownej powierzchni i utrzymywac go w pozycji pionowe;j.

A OSTRZEZENIE:
Aby unikngé¢ przewrécenia sie pojazdu i obrazen, pojazd nalezy bezpiecznie
unieruchomic.

2. Trzymac obie rece na kierownicy i naciskajgc hamulec przedni "pompowac”
kilkakrotnie teleskopami, aby sprawdzi¢, czy widelec przedni kompresuje i
odbija ptynnie.

" .
L OSTRZEZENIE:

W przypadku wykrycia uszkodzen lub jesli przedni widelec nie dziata ptynnie,
naleiy zleci¢ Dealerowi Yamaha jego kontrole lub naprawe.

Sprawdzenie uktadu kierowniczego
Zuzycie lub nadmierny luz tozysk kierownicy mogg powodowacd, ze prowadzenie
pojazdu bedzie niebezpieczne. Dlatego tez, dziatanie uktadu kierowniczego
nalezy sprawdza¢ w odstepach, okreslonych w tabeli okresowej konserwacii i
smarowania, w nastepujgcy sposdb.

1. Ustawic skuter na podpdérce centralnej.

A OSTRZEZENIE:
Aby unikng¢ przewrécenia sie pojazdu i obrazen, pojazd nalezy bezpiecznie
unieruchomic.

2. Przytrzymac dolne konce ramion widelca i spréobowac przesuwac je do
przodu i do tytu. Jesli jest wyczuwalny jakikolwiek luz, zleci¢ Dealerowi
Yamaha sprawdzenie lub naprawe uktadu kierowniczego.
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tozyska koét przednich i tylnych nalezy sprawdzac w odstepach okreslonych w
tabeli okresowej konserwaciji i smarowania. Jedli jest luz w piascie kota lub koto
nie obraca sie ptynnie, nalezy zleci¢ Dealerowi Yamaha sprawdzenie tozysk kota.

Drgzek kierowniczy nalezy sprawdza¢ w odstepach okreslonych w tabeli
okresowej konserwaciji i smarowania. Jesli jest luz na drgzku kierowniczym, nalezy
zleci¢ Dealerowi Yamaha sprawdzenie drgzka.

Sprawdzenie systemu pochylenia

System pochylenia powinien by¢ sprawdzony przez Dealera Yamaha w
odstepach okreslonych w tabeli okresowej konserwaciji i ssmmarowania.

Akumulator
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1. Przewdd ujemny akumulatora
(czarny)

2. Przewdéd dodatni akumulatora
(czerwony)

3. Akumulator

Akumulator jest umieszczony za panelem A (szczegdty w punkcie: "Panel A”).
Skuter jest wyposazony w akumulator bezobstugowy, ktéry posiada zawor
zwrotny VRLA. Nie ma poftrzeby kontrolowania poziomu elektrolitu, ani
dolewania wody destylowanej. Nalezy jedynie sprawdzic podtgczenie
przewoddw i dokrecic¢, w razie potrzeby.

A OSTRZEZENIE:
e Elekirolit w akumulatorze jest toksyczny i niebezpieczny dla zdrowia, moze
spowodowa¢ powazne poparzenia itp. Jednym z jego sktadnikéw jest kwas
siarkowy. Nalezy unikaé¢ kontaktu elektrolitu ze skérg, oczami i ubraniem.
Nasze zalecenia w przypadku kontaktu z elekirolitem:
= KONTAKT ZEWNETRZINY: Przemy¢ wodgq.
= KONTAKT WEWNETRZINY: Wypi¢ duzo wody lub mleka. Dodatkowo wypié
mleko z wodorotlenkiem magnezu, jajkiem lub olejem roslinnym.
Natychmiast wezwa¢ lekarza.
= OCIY: Przemywaé wodq przez 15 minut i jak najszybciej udaé sie do
lekarza.

e Akumulator produkuje gaz o wiasciwosciach wybuchowych, dlatego nie
nalezy przechowywaé go w poblizu ognia, palgcych sie papierosow itp.
Nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, w kitérym taduje lub eksploatuje sie
akumulator. Podczas tadowania akumulatora nalezy zawsze zakiladaé
okulary ochronne.

e PRZECHOWYWAC AKUMULATOR W MIEJSCU, DO KTOREGO DZIECI NIE MAJA

DOSTEPU!

tadowanie akumulatora

Jesli akumulator ulegnie roztadowaniu, nalezy zleci¢ Dealerowi Yamaha jego
natadowanie. Nalezy pamietac, ze akumulator ma tendencje do szybszego
roztadowania, jesli pojazd jest wyposazony w opcjonalne akcesoria elektryczne.

Do tadowania akumulatora z zaworem zwrotnym VRCL niezbedna jest specjalna
ladowarka. Konwencjonalny prostownik moze uszkodzi¢ akumulator
bezobstugowy.

Przechowywanie akumulatora
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1. Jesdli pojazd nie bedzie uzywany dtuzej niz jeden miesigc, nalezy wyjgc
akumulator, natadowac go, a nastepnie umiescic w chtodnym i suchym
miejscu.

Przed wyjeciem akumulatora upewnic¢ sie, ze kluczyk jest obrocony do pozyciji
"OFF", a nastepnie odlgczyé przewéd uvjemny, przed odigczeniem przewodu
dodatniego.

2. Jedli akumulator ma by¢ przechowywany przez okres dtuzszy niz dwa
miesigce, sprawdzic go co najmniej raz w miesigcu i natadowad, jesli to
konieczne.

3. Przed zamontowaniem, catkowicie natadowac¢ akumulator.

Przed zamontowaniem akumulatora, upewnic sie, ze kluczyk jest obrocony do
pozycji "OFF", a nastepnie podigczyé przewdéd dodatni, przed podigczeniem
przewodu ujemnego.

4. Upewnic sie, ze przewody akumulatora sg prawidtowo podtgczone do
zaciskéw akumulatora.

Przechowywaé akumulator w stanie natadowanym. Przechowywanie
roztadowanego akumulatora moze spowodowacé jego trwate uszkodzenie.

Wymiana bezpiecznikéw
Skrzynka z bezpiecznikami znajduje sie pod siedziskiem (szczegdty w punkcie:
"Siedzisko”).

1. Skrzynka z bezpiecznikami
. Bezpiecznik siinika ABS (dla modeli
z ABS)
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Bezpiecznik gtowny 2

1.

2. Bezpiecznik gtdéwny

3. Bezpiecznik uktadu sygnalizacyjnego

4. Bezpiecznik terminalu 1 (dla pomocniczego gniazda prgdu statego)
5. Bezpiecznik zapasowy
MWS125-A

Bezpiecznik gtéwny 2

Bezpiecznik cewki ABS

Bezpiecznik gtdwny

Bezpiecznik sterownika ABS

Bezpiecznik uktadu sygnalizacyjnego

Bezpiecznik terminalu 1 (dla pomocniczego gniazda prgdu statego)
Bezpiecznik zapasowy

NoorON=

Jesli bezpiecznik przepali sie, nalezy go wymieni¢ w nastepujgcy sposdb:

1. Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do pozycji "OFF”, aby wytgczy¢ wszystkie
obwody elektryczne.

2. Otworzy¢ siedzisko (szczegdty w punkcie: "Siedzisko”).

3. Zdjac pokrywe skrzynki z bezpiecznikami, jak pokazano na ilustracii.

1. Pokrywa skrzynki z bezpiecznikami

4. Wyjg¢ przepalony bezpiecznik, a nastepnie zamontowadé nowy bezpiecznik,
o okresSlonym amperazu.
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A OSTRZEZENIE:
Nie nalezy stosowaé bezpiecznika o wyiszym amperazu niz okreslony, aby
unikngé uszkodzenia uktadu elekirycznego i pozaru.

Okreslone bezpieczniki:
Bezpiecznik gtowny:
150 A
Bezpiecznik reflektora:
15,0 A
Bezpiecznik gtowny 2:
7.5 A
Bezpiecznik terminalu 1:
2,0A
Bezpiecznik uktadu sygnalizacyjnego:
7.5 A
Bezpiecznik silnika ABS:
30, 0 A (MWS125-A)
Bezpiecznik cewki ABS:
30, 0 A (MWS125-A)
Bezpiecznik sterownika ABS:
7.5 A (MWS125-A)

5. Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do pozycji "ON”, aby wtgczy¢ obwody
prgdowe i sprawdzi¢ dziatanie urzgdzen elektrycznych.

6. Jesli wymieniony bezpiecznik ponownie przepali sie, nalezy zlecic Dealerowi
Yamaha sprawdzenie uktadu elektrycznego skutera.

7. Lamontowac pokrywe skrzynki z bezpiecznikami, a nastepnie zamkngd
siedzisko.

Reflektor

Model jest wyposazony w reflektor typu LED.

Jesdli zardwka reflektora nie $wieci sie, nalezy skontaktowac sie z Dealerem
Yamaha w celu sprawdzenia jej obwodu elektrycznego.

Nie naleizy umieszczaé na szybkach rozpraszajgcych reflektora zadnych
naklejek ani folii.

Swiatta pozycyjne
pozycy]

,f"d'“ o) e "‘w- 1. Swiatta pozycyjne
1——___:3_%".\\_ // _,’i____-1 Py



67

Model jest wyposazony w lampy Swiatet pozycyjnych typu LED.
Jesli lampa Swiatet pozycyjnych nie $wieci sie, nalezy skontaktowac sie z
Dealerem Yamaha w celu sprawdzenia jej obwodu elekirycznego.

Swiatta tylne / hamowania

Model jest wyposazony w lampe Swiatet tylnych / hamowania typu LED.

Jesli lampa Swiatet tylnych / hamowania nie $wieci sie, nalezy skontaktowac sie
z Dealerem Yamaha w celu sprawdzenia jej obwodu elekirycznego.

Lampa kierunkowskazu
Jesli lampa kierunkowskazu nie Swieci sie, nalezy skontaktowac sie z Dealerem
Yamaha w celu sprawdzenia jej obwodu elektrycznego lub wymiany zardwki.

Wymiana zaréwki oswietlenia tablicy rejestracyjnej
1. Wyjac lampe o$wietlenia tablicy rejestracyjnej, odkrecajgc wkrety

2. Lampa  oswietlenia  tablicy
rejestracyjne;j
3. Wkret

2. Wyjagc¢ gniazdo zardwki (wraz z zaréwkq), wyciggajgc go.
S W
T )
VAT
/]" o 1. Gniczdo zaréwki oéwietlenia
Vil =\ tablicy rejestracyjnej

Wyijg¢ przepalong zardwke, wyciggajac jqg.

Wtozy¢ nowq zaréwke do gniazda.

Zamontowac¢ gniazdo (wraz z zaréwkqg), wciskajgc go.

Zamontowac lampe oswietlenia tablicy rejestracyjnej, montujac wkrety.

AR

Usuwanie usterek

Chociaz wszystkie skutery Yamaha przechodzg doktadng kontrole przed wysytkg
z fabryk, czasami mogg wystgpi¢ pewne problemy podczas eksploataciji. Kazdy
problem, np. w uktadzie paliwowym, sprezania lub zaptonu, moze spowodowad
staby rozruch i strate mocy.

Ponizszy schemat rozwigzywania problemdw przedstawia szybkie i tatwe
procedury kontroli tych podstawowych uktaddéw. Jakkolwiek, gdy skuter
wymaga naprawy, nalezy jednak zgtosi¢ sie do Dealera Yamaha, ktérego
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wykwalifikowani ftechnicy posiadajg niezbedne narzedzia, doswiadczenie i
wiedzg, jak prawidtowo naprawic skuter.

Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych Yamaha. Imitacje czesci
mogq wyglgdac jak czes$ci Yamaha, ale czesto sg one gorszej jakosci, majg
krotszg zywotnose i stosowanie ich moze doprowadzi¢ do kosztownych napraw.

A OSTRZEZENIE:
Podczas kontroli uktadu paliwowego, nie wolno pali¢. Upewni¢ sie, ze w poblizu
nie ma otwartego ognia lub zrédet iskier, w tym lampek sygnalizacyjnych z
podgrzewaczy wody lub piecow. Benzyna lub opary benzyny moggq sie zapalié¢
lub wybuchngé, powodujgc powaine obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

Schemat mozliwych usterek

Problemy z uruchomieniem lub stabe osiqgi silnika

1. PALIWO -
WYSTARCZAJACO SPRAWDZIC
DUZO PALIWA. 1 AKUMULATOR.
SPRAWDZIC
POZIOM PALIWA W
ZBIORNIKU.
. NIE MOZNA URUCHOMIC
ZATANKOWAC )
BRAK PALIWA. > pALIWO »| SILNIKA, SPRAWDZIC
' AKUMULATOR.
2. AKUMULATOR
SZYBKIE OBROTY | AKUMULATOR
. SILNIKA. *| DZIALA.
URUCHOMIC -
ROZRUSZNIK. NIE MOZNA
URUCHOMIC SILNIKA,
SPRAWDZIC POLACZENIA, SPRAWDZIC ZAPLON.
\S"I'S,\'ﬁiOBROTY |  NALADOWAC W SERWISIE
" YAMAHA.
3. ZAPLON 0CZYSCIC LUB WYMIENIC URUCHOMIC
»{ WILGOTNA. »| SWIECE, WYREGULOWAC ROZRUSZNIK.
e ZCZELINE.
WYKRECIC SWIECE sz ¢
ZAPLONOWA |
SPRAWDZIC
ELEKTRODY. 1
SPRAWDZIC POJAZD W NIE MOZNA URUCHOMIC
»| sucHa. »| SERWISIE YAMAHA. SILNIKA, SPRAWDZIC
SPREZANIE.
4. SPREZANIE
. SILNIK NIE URUCHAMIA
JEST SPREZANIE. [ SIE, SPRAWDZIC POJAZD W
URUCHOMIC SERWISIE YAMAHA,
ROZRUSZNIK.
SPRAWDZIC POJAZD W

Przegrzanie silnika

NIE MA SPREZANIA.

SERWISIE YAMAHA.

" .
L OSTRZEZENIE:
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e Nie nalezy wyjmowa¢é korka chtodnicy, gdy silnik i chtodnica sq gorgce.
Gorqgcy ptyn i para mogq wytrysngé pod cisnieniem, co moze spowodowaé
powazine obrazenia. Nalezy odczekaé, az silnik ostygnie.

e Na korku chtodnicy umiesci¢ grubg szmate, np. recznik, a nastepnie powoli
obrécié¢ korek w lewo do pozycji ustalonej, aby umozliwi¢ ujscie pozostatego
cisnienia. Kiedy syk nie bedzie styszalny, nacisngé na korek, obraca¢ go
dalej w lewo, a nastepnie zdjg¢ korek.

Sprawdzi¢ uktad
Jest ,| chtodzenia u
wvciek. Dealera

Za niski.

Nie ma || Dola¢ ptynu
wvcieku. chtodzgcego (z
Sprawdzi¢é  poziom zaleceniem).
Odczeka¢, az || ptynu  w  zbiorniku ‘
silnik ostygnie. wyrbwnawczym i w
chtodnicv. Uruchomi¢ silnik. Jedli silinik

przegrzewa sie, sprawdzi¢
uktad chtodzenia u
Dealera Yamaha.

Le-| Prawidtowy. >

WSKAZOWKA

Jesli ptyn chtodzgcy nie jest dostepny, zamiast ptynu tymczasowo moze byc
uzyta woda z kranu, pod warunkiem, ze zostanie jak najszybciej wymieniona na
zalecany ptyn chtodzqgcy.

PIELEGNACJA | PRZERWA W EKSPLOATACII

Informacja dotyczgca koloru matowego

Niektére modele sq wyposazone w czesci zamienne w matowym kolorze.
Pamietaj, aby skontaktowaé sie z Dealerem Yamaha w celu porady, jakich
produkiow nalezy uzy¢ do czyszczenia pojazdu. Uzycie szczotki, agresywnie
chemicznych srodkéw czyszczgcych moze podczas czyszczenia spowodowac
porysowanie lub uszkodzenie ich powierzchni. Do czesci matowych nie nalezy
stosowaé wosku.

Pielegnacja

Podczas, gdy otwarta konstrukcja pojazdu ujawnia afrakcyjnos¢ technologii, ale
takze sprawia, ze jest bardziej podatna na dziatanie stonca i zimna. Rdza i korozja
mogq rozwija¢ sie, nawet, jedli uzywane sg wysokiej jakosci elementy.
Zardzewiata rura wydechowa moze pozostac niezauwazona w samochodzie, a
w przypadku pojazdu, umniejsza jego ogodlny wyglgd. Czesta i odpowiednia
pielegnacja nie tylko jest wymogiem warunkéw gwaranciji, ale réwniez pozwala
utrzymac skuter w atrakcyjnym wyglgdzie, przedtuzy¢ jego zywotnosc i
zoptymalizowac jego osiqgi.

Przed czyszczeniem pojazdu

1. Zatka¢ wylot rury wydechowej, po ochtodzeniu silnika, aby zapobiec
dostaniu sie wody do ttumika. W tym celu mozna uzy¢ torebki plastikowej lub
gumowej tulejki.
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2. Upewnic sie, ze wszystkie korki, ostony, elekiryczne elementy, jak wtyki,
nasadka Swiecy zaptonowej sg prawidtowo zatozone.

3. Usungc¢ trudny do usuniecia brud np. wycieki oleju na silniku przy pomocy
specjalnego $Srodka do czyszczenia i szczotki. Nie wolno stosowac tego
preparatu w przypadku uszczelek, osi két. Srodek czyszczacy sptukad
gruntownie wodq.

Czyszczenie

e Do czyszczenia kot nie naleizy stosowaé preparatéw agresywnych
chemicznie. Jesli jednak uzycie takiego srodka jest niezbedne, nalezy
postepowaé zgodnie z instrukcjq, a nastepnie zmy¢ powierzchnie wodq,
osuszy¢ i nanies¢ preparat anty-korozyjny.

o Niewlasciwe czyszczenie moze uszkodzi¢ elementy pojazdu, takie jak:
owiewki, ostony, panele i inne plastikowe elementy, dlatego podczas ich
mycia nalezy uzywaé miekkiej szmatki lub ggbki nawilzonej wodqg i
preparatem czyszczqgcym.

e Do czyszczenia elementéow plastikowych nie nalezy stosowaé preparatéow
agresywnych chemicznie. Nalezy uwazaé, aby ggbka nie byta nasqczona
rozpuszczalnikiem, benzynq, srodkiem anty-korozyjnym czy elekirolitem itd.

e Nie nalezy czysci¢ pojazdu przy pomocy wysoko-cisnieniowych wezy lub
innych tego typu urzgdzen. Woda moze przedostaé sie do tozysk, hamulcow,
elektrycznych elementow, swiatel, przewodow odpowietrzajgcych, a to
moze spowodowaé kosztowne naprawy.

e Skutery wyposaione w owiewki: podczas mycia nie wolno stosowaé
srodkow, kitore moglyby porysowaé lub w inny sposob uszkodzi¢ ten
element. Najlepiej przeprowadzié¢ test preparatu czyszczqcego na matej
powierzchni owiewki i upewni¢ sie, Zze nie pozostawia zadnych rys. Jesli
owiewka jest porysowana, do wygtadzenia powierzchni nalezy zastosowaé
specjalny preparat wygtadzajqgcy powierzchnie.

Nalezy zachowaé ostroznos¢ podczas czyszczenia chlodnicy. Myijki
wysokocisnieniowe mogq uszkodzi¢ uzebrowanie chtodnicy. Nie rozpylaé¢ na
zeberka chlodnicy pod katem i podczas natrysku zawsze trzymaé dysze w
odlegtosci co najmniej 50 cm od uzebrowania chiodnicy.

Zwigzane z codziennym uzytkowaniem

Zmy¢ brud cieptq wodq, uzy¢ ggbki zwilzonej zwyktym srodkiem czyszczgcym.
Sptukac czystg wodg. Do czyszczenia tfrudno dostepnych miejsc uzy< szczoteczki
do zebdw lub szczotki do butelek. Duzo tatwiej zmywac brud, jedli przed
rozpoczeciem mycia przemyje sie powierzchnie wilgotng szmatkaq.

Po jezdzie w deszczu, w sgsiedztwie morza lub drogami posypanymi solg
Poniewaz zarébwno sél morska, jak i sl posypana na drodze, w potqgczeniu z
wodg majg dziatanie wyjatkowo korodujgce, dlatego po jezdzie w takich
warunkach nalezy szczegdlnie stosowac sie do ponizszych zalecen:

WSKAZOWKA
Sél sypana na drogi w czasie zimy moze pozostawac na nich, az do wiosny.
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1. Umyc¢ skuter zimng wodg z mydtem, po ochtodzeniu silnika.

Do czyszczenia pojazdu nie nalezy uzywac cieptej wody, poniewaz przyspiesza
to korodujgce dziatanie soli.

2. Powierzchnie metalowe, w szczegdlnosci chromowane i niklowane pokry¢
preparatem zabezpieczajgcym przed korozjq.

Czyszczenie owiewki.

Do czyszczenia owiewki nie nalezy uzywac produktéw alkalicznych,
detergentébw zawierajgcych kwas, benzyny, ptynu hamulcowego Iub
rozpuszczalnika. Oczyscic owiewke miekkq, czystq szmatkg lub gagbka, zwilzong
tagodnym detergentem i wodq. Jesli nie uda sie oczyscic owiewki za pomocg
tagodnego detergentu mozna uzy¢ oryginalnego Srodka czyszczgcego
Yamaha do owiewek lub innych wysokiej jakosci odpowiednich Srodkdw
czyszczqcych. Niektoére sktadniki srodkdw czyszczgcych mogg zostawic rysy na
powierzchni plastikowej owiewki. Przed uzyciem, nalezy je przetestowac.

Po czyszczeniu

1. Wytrze¢ skuter irchq, albo miekkg szmatkg tatwo pochtaniajgcg wode.

2. Wypolerowa¢ powierzchnie chromowane, aluminiowane i ze stali
nierdzewnej, w tym uktad wydechowy, aby zapewnic im wtasciwy potysk.

3. Pokry¢ Ssrodkiem zabezpieczajgcym przed korozjg wszystkie metalowe
powierzchnie (hawet chromowane i niklowane).

4. Uzy¢ oleju natfryskowego, jako uniwersalnego srodka czyszczgcego, aby

usungc¢ wszelkie pozostatosci brudu.

Wypolerowac drobne ryski powstate w wyniku uderzeh kamykdw, piasku itd.

Zawoskowac powierzchnie lakierowane.

7. Doktadnie osuszy¢ pojazd po umyciu i przykry¢ go przed przerwqg w
eksploatacii.

oo

A

A OSTRZEZENIE:

Zanieczyszczenia na hamulcach lub oponach mogqg byé przyczyng utraty

kontroli nad pojazdem.

e Upewni¢ sie, ze nie ma pozostatosci oleju lub wosku na hamulcach i
oponach. Jesli sq, to nalezy oczyscié¢ tarcze hamulcowe i klocki srodkiem do
czyszczenia hamulcéow lub acetonem. Umy¢é opony cieplq wodqg z
delikatnym mydiem.

e Sprawdzi¢ hamulce i zachowanie sie pojazdu na zakretach, po tych
czynnosciach.

UWAGA:

e Zastosowaé olej w aerozolu i wosk w umiarkowanej ilosci i pamietaqj, aby
zetrze¢ nadmiar.

e Nie nalezy smarowa¢ olejem ani woskiem gumowych i plastikowych czesci
pojazdu.

e Unika¢ srodkéw zawierajgcych substancje scierne, gdyi mogq one
uszkodzi¢ lakier.
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WSKAZOWKA

e Nalezy zasiegng¢ rady Dealera Yamaha w sprawie doboru Srodkéw do
pielegnacji pojazdu.

e Mycie, deszczowa pogoda mogqg spowodowacd, ze szybki rozpraszajgce
reflektora zaparujg. Wtgczenie reflektora na krotki okres czasu pomaga
usuwac wilgoc¢ z szybek.

Przerwa w eksploataciji

Kroétki okres

Skuter przechowywac¢ w chtodnym, suchym miejscu i chroni¢ go przed kurzem
Za pomocq porowatej ostony, jesli to konieczne. Przed przykryciem pojazdu
upewnic sie, ze siinik i uktad wydechowy sg chtodne.

e Przechowywanie pojazdu w stabo wentylowanym pomieszczeniv Ilub
przykrycie go plandekq, gdy jest jeszcze mokry, umozliwi przedostanie sie
wody i wilgoci, ktére powodujq korozje.

e Aby zapobiec korozji, nalezy unikaé przechowywania pojazdu w wilgotnych
piwnicach, stajniach (ze wzgledu na obecnosé amoniaku) oraz miejscach,
w ktérych przechowywane sq silne srodki chemiczne.

Dtugi okres

Przed planowang kilkumiesieczng przerwg w eksploatacji, nalezy wykonac

nastepujgce czynnosci

1. Zastosowac wszystkie instrukcje, przewidziane w punkcie "Pielegnacja”.

2. Napetni¢ zbiornik paliwa i dola¢ stabilizatora paliwa (jesli jest dostepny), aby
zapobiec korozji i niszczeniu zbiornika paliwa.

3. Wykona¢ nastepujace czynnosci w celu ochrony cylindra, pierscieni
ttokowych, itp. przed korozjg.

a. Zdjg¢ nasadke swiecy i wykrecic¢ swiece zaptonowaq.

b. Wlac tyzeczke oleju siinikowego do otworu Swiecy zaptonowe.

c. Zamontowac¢ nasadke Swiecy zaptonowe] na Swiecy, a nastepnie
umiescic¢ Swiece na gtowicy tak, aby elektrody byty potgczone z masqg (to
ograniczy iskrzenie podczas czynnosci z nastepnego punku).

d. Zakreci¢ silnik rozrusznikiem kilkka razy, aby olej rozprowadzit sie po
powierzchni cylindra.

e. Zdja¢ nasadke Swiecy ze Swiecy zaptonowej, a nastepnie zamontowacd
Swiece zaptonowq i nasadke $wiecy.

A OSTRZEZENIE:
Aby unikng¢ uszkodzenia i powstania iskier zaptonowych, nalezy upewnic sie,
ze elekirody zostaty wtasciwie potgczone z masaq.

4. Nasmarowac wszystkie linki sterujgce i punkty obrotu wszystkich dzwigni i
pedatdw, a takze na podpdrki bocznej / centralne;.

5. Sprawdzi¢ i skorygowac cisnienie powietrza w oponach, jesli to konieczne, a
nastepnie podnies¢ skuter tak, ze oba kota bedqg uniesione z podtoza.
Alternatywnie, co miesigc obracac¢ kotami, aby opony nie ulegaty
degradacji pozostajgc w jednym miejscu.
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6. Przykry¢ wylot ttumika plastikowqg torbg, aby zapobiec przedostawaniu sie

wilgoci.

7. Wyjac¢ akumulator i natadowac go. Przechowywac¢ akumulator w chtodnym,
suchym miejscu i przynajmniej raz w miesigcu tadowac¢ go. Nie nalezy
przechowywac akumulatora w zbyt zimnych lub zbyt cieptych miejscach
(ponizej 0 °C lub powyzej 30 °C). Wiecej informaciji przedstawiono w punkcie:

"Akumulator”.

WSKAZOWKA

Przed przerwqg w eksploatacii pojazdu nalezy przeprowadzi¢ wszystkie niezbedne

naprawy.

DANE TECHNICZNE

Liczba cylindrow:

Pojemnos¢ skokowa:
Srednica cylindra x skok ttoka:
Stopien sprezania:

Model TRICITY 125

Wymiary
Dtugosc¢ catkowita: 1980 mm
Szeroko$¢ catkowita: 750 mm
Wysokosc: 1210 mm
Wysokos¢ siedziska: 780 mm
Rozstaw osi: 1350 mm
Przeswit: 125 mm
Minimalny promien skretu: 2,5m
Waga
Masa wtasna:

(MWS125-C) 159 kg

(MWS125-A) 164 kg
Silnik
Typ silnika: 4-suwowy, chtodzony cieczg, SOHC

jednocylindrowy
125 cm?®
52,0 x 58,7 mm
11,2:1

Specyfikacja zalecanego oleju:

llo$¢ oleju siinikowego:
okresowa wymiana oleju:

Rozruch: rozrusznik elektryczny
Uktad smarowania: mokra miska olejowa
Olej silnikowy

Lalecana marka: YAMALUBE

Typ: SAE TOW-40

API Service SG lub wyzsza, JASO
standard MB

0,90 |

Olej przektadniowy

maksymalnego):

Typ: olej silnikowy SAE 10W-30 typu SE lub
wyzszy lub olej przektadniowy SAE 85W
GL-3
llo$C oleju przektadniowego: 0,151
Uktad chtodzenia
Pojemnose zbiornika ptynu 0,251
chtodzgcego (do znacznika poziomu
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Pojemnos¢ chtodnicy (w tym wszystkie
drogi chtodzenia):

0,461

Filir powietrza
wktad filtra:

wktad papierowy nasgczany olejem

Paliwo
Zalecane paliwo:

zwykta benzyna bezotowiowa (gazohol
(E10) dopuszczalny)

Pojemnos¢ zbiornika paliwa: 7,21
Wirysk paliwa
Korpus przepustnicy: Znak ID: BR71 00

Swieca zaptonowa
Producent /model:
Szczelina Swiecy zaptonowe:

NGK/CPR8EA-9
0,8-0,9mMm

Sprzegto

suche, odsrodkowe automatyczne

Przektadnia

Przetozenie podstawowe:
Naped koncowy:
Przetozenie wtdrne:

Typ skrzyni biegow:

1,000
koto zebate
10,208 (56/16 x 35/12)
automatyczna z pasem klinowym

Rama

Typ ramy: szkielet- rurowa
Kat gtowki ramy: 20,0°
Wyprzedzenie sworznia zwrotnicy: 67 mm
Rozstaw ramy: 385 mm
Opona przednia

Typ: bezdetkowa
Rozmiar: 90/80-14M/C 43P
Producent / model: IRC/SCT-003
Opona tylna

Typ: bezdetkowa
Rozmiar: 130/70-13M/C 63P
Producent / model: IRC/SCT-003
Obcigzenie

Maksymalne obcigzenie: 167 kg

(catkowita waga kierowcy, pasazerq,
tadunku i wyposazenia)
Cisnienie powietrza w oponach

(mierzone na zimnych oponach):
Warunki obcigzenia:

1 osoba:
PRZOD 200 kPa (2, 00 kG/cm?)
TYL 225 kPa (2, 25 kG/cm?)
2 osoby:
PRZOD 200 kPa (2, 00 kG/cm?)
TYL 225 kPa (2, 25 kG/cm?)
Koto przednie
Typ kota: odlewane
Rozmiar obreczy: 14M/C x MT2,15
Koto tylne
Typ kofta: odlewane
Rozmiar obreczy: 13M/C x MT3,50
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Zespolony ukiad hamulcowy

Dziatanie: aktywowany przez hamulec tylny
Hamulec przedni
Typ: hydrauliczny hamulec tarczowy

Okreslony ptyn hamulcowy:

DOT 4

Hamulec tylny

Typ:
Okreslony ptyn hamulcowy:

hydrauliczny hamulec tarczowy
DOT 4

Zawieszenie przednie
Typ:

Sprezyna:
Amortyzator:

Skok zawieszenia:

widelec teleskopowy
sprezyna srubowa
hydrauliczny
920 mMm

Zawieszenie tylne

Typ: wahacz wleczony
Sprezyna: sprezyna srubowa
Amortyzator: hydrauliczny
Skok zawieszenia: 920 mm
Uktad elekiryczny

Napiecie systemowe: 12v
System zaptonu: TCl
Prgdnica: AC magneto
Akumulator

Model: YTZ7V

Napiecie, pojemnos¢:

12V, 6,0 Ah (10 HR)

Moc zarowki:

Swiatta reflektora: LED
Swiatta tylne/ $wiatta hamowania: LED
Swiatta kierunkowskazu przedniego: 10,0 W
Swiatta kierunkowskazu tylnego: 10,0 W
Swiatta pozycyjne: LED
Podswietlenie licznika: 50W
Podswietlenie licznika: LED
Lampka kontrolna $wiatet drogowych: LED
Lampka kontrolna kierunkowskazu: LED
Lampka ostrzegawcza temperatury

ptynu chtodzgcego: LED
Lampka ostrzegawcza problemu

silnika: LED
Lampka ostrzegawcza ABS (MWS125-

A): LED
Bezpieczniki

Bezpiecznik gtéwny: 150 A
Bezpiecznik gtéwny 2: 7.5 A
Bezpiecznik terminalu 1: 20 A
Bezpiecznik uktadu sygnalizacyjnego: 7.5 A
Bezpiecznik sterownika ABS (MWS125- 7.5 A
A): 30,0 A
Bezpiecznik silnika ABS (MWS125-A):

Bezpiecznik cewki ABS (MWS125-A): 30,0 A
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\ INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA |

Numery identyfikacyjne

Nalezy zapisac numer identyfikacyjny pojazdu, numer silnika oraz informacje z
etykiety modelu w odpowiednich polach ponizej. Te numery identyfikacyjne sg
potrzebne przy rejestracji pojazdu i przy zamawianiu czesci zamiennych u
Dealera Yamaha.

NUMER IDENTYFIKACYJNY POJAZDU:

NUMER SERYJNY SILNIKA:

ETYKIETA MODELU:
@)
O

1. Numer identyfikacyjny pojazdu

Numer identyfikacyjny pojazdu jest wybity na ramie.

WSKAZOWKA
Numer identyfikacyjny pojazdu jest niezbedny do identyfikacji pojazdu i podczas
rejestracji pojazdu.

Numer seryjny silnika
- \H D

. Numer seryjny silnika

Numer seryjny silnika jest wybity na dolnej lewej stronie karteru silnika.
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Etykieta modelu

1. Etykieta modelu

Etykieta modelu jest przymocowana do ramy pod siedziskiem.
Nalezy zapisa¢ informacije na etykiecie w odpowiednim miejscu. Te informacije
bedq potrzebne podczas zamawiania czesci zamiennych u Dealera Yamaha.

Ilqcze diagnostyczne

1. Ztgcze diagnostyczne

Ztqcze diagnostyczne znajduje sie w miejscu widocznym na ilustracii.

Zapisywanie danych pojazdu

ECU tego modelu przechowuje pewne dane pojazdu, aby pomdc w
diagnozowaniu usterek oraz do celdéw badawczych i rozwojowych. Te dane
bedqg przesytane tylko wtedy, gdy specjalne narzedzie diagnostyczne Yamaha
bedzie podtgczone do pojozdu, na przyktad podczas przeglgddw lub
wykonywania procedury serwisowe;.

Mimo, ze czujniki i zapisane dane bedq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu,
gtéwnymi punktami danych sq:

e status pojazdu i wydajnosc¢ silnika

e dane wirysku paliwa oraz dane odnoszgce sie do emisji

Yamaha nie ujawni tych danych osobom trzecim, z wyjgtkiem:

e /a0 zgodg wtasciciela pojazdu

e W przypadku zobowigzania przez prawo

e W przypadku wykorzystania przez Yamaha w sporach

e Dla ogdinych celéw badawczych Yamaha, gdy dane te nie sg zwigzane z
konkretnym pojazdem ani wtascicielem
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\ SKOROWIDZ

A

ABS (dla modeli z ABS)

Akumulator

B

BEZPIECZENSTWO PRZEDE WSZYSTKIM

Blokada stacyjki

C

Cisnienie powietrza w oponach

Czyszczenie przewodu kontrolnego filtra powietrza
Czyszczenie przewodu kontrolnego kasety paska klinowego
Czyszczenie wktadu filtra powietrza kasety paska klinowego
Czyszczenie

D

DANE TECHNICZNE

Demontaz i montaz panelu

Docieranie silnika

Dodatkowe gniazdo DC prgdu statego

Dzwignia blokady hamulca tylnego

Dzwignia hamulca przedniego

Dzwignia hamulca tylnego

E

EKSPLOATACJA | WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE KIEROWANIA

Etykieta modelu

F

Funkcje kontrolne i osprzet kierownicy
G

Gazohol

H

Hamowanie

I

Informacja dotyczgca koloru matowego
INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA
Informacje dotyczgce ogumienia

K

Katalizator

Kota odlewane

Korek zbiornika paliwa

L

Lampa kierunkowskazu

Lampki sygnalizacyjne i ostrzegawcze
Luz zaworowy

2

tadowanie akumulatora

N

Numer identyfikacyjny pojazdu
Numer seryjny silnika

O

OKRESOWA KONSERWACJA | REGULACJE
Olej przektadniowy

Nr strony



Olej silnikowy i sitko oleju

OPIS SKUTERA

Opony

OINACZENIA WAZNIEJSZYCH INFORMACJI

P

Paliwo

Parkowanie

PIELEGNACJA | PRZERWA W EKSPLOATACI
Pielegnacja

Ptyn chtodzgcy

Po czyszczeniu

Podndzek pasazera

Podpdrka boczna

Problemy z uruchomieniem lub stabe osiggi silnika
Przechowywanie akumulatora

Przed czyszczeniem pojazdu

Przegrzanie silnika

Przetqczniki na kierownicy

Przerwa w eksploatacii

Przewdd przelewowy zbiornika paliwa
Przyspieszanie i zwalnianie

R

Reflektor

Ruszanie

RUTYNOWA KONTROLA PRZED ROZPOCZECIEM EKSPLOATACI
S

Schemat mozliwych usterek

Schowek

Siedzisko

SKOROWIDZ

Skrzynka na akcesoria

Smarowanie dzwigni hamulca przedniego i tylnego
SPIS TRESCI

Sprawdzenie drgzka kierowniczego

Sprawdzenie i smarowanie linek sterujgcych
Sprawdzenie i smarowanie manetki gazu i linki gazu

Sprawdzenie i smarowanie podporki centralnej i podpdrki bocznej
Sprawdzenie klockdw hamulcowych kota przedniego i tylnego

Sprawdzenie luzu dzwigni hamulca przedniego
Sprawdzenie luzu dzwigni hamulca tylnego
Sprawdzenie luzu manetki gazu
Sprawdzenie tozysk kot

Sprawdzenie opon

Sprawdzenie paska klinowego
Sprawdzenie poziomu oleju silnikowego
Sprawdzenie poziomu ptynu chtodzgcego
Sprawdzenie poziomu ptynu hamulcowego
Sprawdzenie systemu pochylenia
Sprawdzenie $wiecy zaptonowej
Sprawdzenie uktadu kierowniczego
Sprawdzenie widelca przedniego

79



80

Stacyjka / blokada kierownicy

S

Swiatta pozycyjne

Swiatta tylne / hamowania

I

Tabela czynnosci konserwacyjnych i czestotliwosci smarowania ogdina
Tabela czynnosci okresowych dla systemu kontroli emisji spalin
Tabela rutynowych czynnosci kontrolnych

U

Uktad odciecia zaptonu

Uruchomienie silnika

Usuwanie usterek

W

Widok z lewej strony

Widok z prawej strony

Wktad filtra powietrza, wktad filtra powietrza kasety paska klinowego
Wskazowki dotyczgce zmniejszenia zuzycia paliwa
WSKAZNIKI | FUNKCJE KONTROLNE

Wymiana bezpiecznikdw

Wymiana oleju silnikowego i czyszczenie sitka oleju
Wymiana ptynu chtodzgcego

Wymiana ptynu hamulcowego

Wymiana wktadu filtra powietrza

Wymiana zaréwki oswietlenia tablicy rejestracyjnej
VA

Zaczep do mocowania bagazu

Zapisywanie danych pojazdu

ZLespot wyswietlacza wielofunkcyjnego

Zestaw narzedzi podrecznych

Ztgcza diagnostyczne

Itgcze pomocnicze DC



